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Een fotoimpressie van 130 jaar
ontwikkeling van Hindostanen
van Brits-Indische emigranten via
Suriname tot burgers van Nederland
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“Nigaab-meisjes terug naar school”, kopte
een krant ongeveer twee maanden gele-
den. Het artikel betrof de uitspraak van de
Commissie Gelijke Behandeling in de zaak
van islamitische meisjes die in Groningen
een opleiding wilden volgen met een volle-
dig dekkend gezichtssluier. De Commissie
vordeelde dat de school dit mocht verbie-
den. Enkele van de meisjes hervatten hun
opleiding ongesluierd, terwijl een enkeling
stopte met de opleiding. Onwillekeurig
schoot de gedachte door mijn hoofd dat
het toch wel grappig is dat degenen die
juist onzichtbaar willen zijn, het meest
zichtbaar worden.

In de Hindostaanse gemeenschap wordt
de laatste tijd steeds vaker de vraag opge-
worpen, waarom Hindostanen als groep
toch zo onzichtbaar zijn in de Nederlandse
samenleving. Zelfs hun roti, die een rede-
lijke bekendheid geniet, zeker in de grote
steden, wordt niet als ‘Hindostaans' er-
kend. In een reclamespotje van Knorr wor-
den creolen opgevoerd om dit gerecht te
promoten. Het reclamebureau wist dat het
om een Surinaams gerecht ging en zoals bij
veel onnozele autochtone Nederlanders
het geval is, worden alleen creolen met
Suriname geassocieerd. Wat opvalt, is dat
het spotje taferelen van weleer in Suri-
name heeft opgeroepen: raciale spannin-
gen, waarbij termen als “kroeskop” en
“koelie” weer driftig in de ring worden
gegooid. We lijken wel teruggeworpen in
de tijd. Met de komst naar Nederland, nu
zo'n dertig jaar geleden, lijken dergelijke
sentimenten weer makkelijk op te laaien.

Ook op een ander punt lijkt er anno 2003
van een terugval sprake. In de periode van

de contractarbeid van Brits-Indiérs in Suri-
name (1873-1922) was er een behoorlijke
band ontstaan tussen hindoes en moslims.
Je hoort oude mensen nog wel eens zeg-
gen: “We waren één; er was geen verschil
tussen ons.” De moslimbuurvrouw kwam
helpen bij een puja (religieuze hindoecere-
monie) en omgekeerd. Hier in Nederland
is de moslimbuurvrouw er streng gesluierd
bij gaan lopen en wil niks meer met een
hindoepuja te maken hebben. En onder
hindoes is er een trend, wellicht onder
invioed van antimoslimsentimenten in
India, om steeds meer nadruk te leggen op
de wreedheden die moslims begaan jegens
hindoes, in het verleden en nu in landen
als Bangladesh. Hierdoor is de saamhorig-

heid weggevallen.

In Nederland zijn hindoes ook de onderlin-
ge verschillen gaan aanzetten. De verschil-
len tussen Sanatan Dharm en Arya Samaj;
tussen karmavadi (nadruk op het aspect
van handelen/verdiensten voor het ver-
werven van een positie) en janmavadi (na-
druk op het aspect van geboorte / afkomst);
tussen verschillende organisaties onder-
ling en tussen intimi en buitenstaanders.
Dit laatste is met name te merken bij wel-
zijnsorganisaties. lemand die buiten het
old boy network valt, kan niet rekenen op
steun voor een goed plan. Geen wonder
dat velen - en dit geldt in toenemende mate
voor jongeren - zich afkeren van de Hindo-
staanse gemeenschap als zodanig en
gewoon op zichzelf willen leven.

Als dat dan onzichtbaarheid betekent, dan
zij het zo, Liever onzichtbaar dan opvallen
door gedrag dat een stagnatie of zelfs
teruggang in ontwikkeling betekent.

Under construction:

De grootste HINDOSTAANSE SITE in Nederland!

H]N““BAMA www.hindorama.nl
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Lintjesregen

Ter gelegenheid van Koninginnedag
zijn weer vele Nederlandse burgers
door H.M. de Koningin benoemd
tot Ridder in de Orde van Oranje
Nassau. Zo ook de in Zoetermeer
woonachtige mw. Mona Soekhoe -
Ramsaray (5) en de heer Soeroedj-
persad Doergaram Tewarie (2), bei-
den zeer actief in het sociaal-cultu-
rele leven, onder meer in het kader
van de Vereniging |
Shri Sanatan Dharm
Sabha Zoetermeer.
Mevrouw Soekhoe
zet zich al tijden-
lang in voor de
integratie van met
name de hindoe- |
vrouwen in de Ne-
derlandse samenleving, terwijl de
heer Tewarie in het bijzonder op-
komt voor de belangen van de soci-
aal zwakkeren. Ook de heer Hem-
radj Natoewal (1) uit Maarssen werd
voor zijn zeer actieve rol binnen de
multiculturele samenleving onder-
scheiden. Naast zijn inzet in lokale
hindoeorganisaties bekleedt hij ook
diverse bestuursfuncties in de lan-
delijke hindoeorganisaties Federa-
tie Arya Samaj Nederland, Organi-
satie Hindoe Media en de Ouderen-
bond NEHOB. In Amsterdam moch-
ten onder meer de heren N. Darshan
(3) en Rudi Sewbalak (4) een konink-
lijke onderscheiding in ontvangst
nemen voor hun bijdrage aan de
Nederlandse maatschappij.

Wereld Hindi Conferentie in
Suriname

Ter gelegenheid van 130 jaar Hindo-
staanse immigratie vindt van 5 - 9 juni
2003 de Zevende Wereld Hindi Confe-
rentie in Suriname plaats. Volgens de
Kendriya Hindi Samithi, voorgezeten
door premier Vajpayee van India, zal
deze conferentie er voornamelijk op

gericht zijn om de Verenigde Naties
ertoe te bewegen Hindi een officiéle
status te geven, aangezien deze taal
momenteel de tweede meest gespro-
ken taal ter wereld is. Hindi wordt in
zo'n 76 landen gesproken. Als in al
deze landen een officiéle status wordt
erkend, kan in de VN een resolutie ter
zake worden aangenomen. Vajpayee

HINDORAMA

ren. In het blad kunnen stukken wor-
den opgenomen in alle talen van
Suriname, ook het Sranang Tongo,
Javaans of Indiaans. “We kiezen er-
voor om de artikelen niet te laten
vertalen. Het kan misgaan bij de
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zelf heeft als eerste de VN in het
Hindi toegesproken.

Zevende Wereld Hindi Conferentie
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Indiase verpleegkundigen naar VS

Na de grote stroom van IT-ers uit India is het nu de beurt aan Indiase ver-
pleegkundigen. De VS kampt met grote tekorten in de verpleegkundige
zorg. De komst van verpleegkundigen uit Canada, lerland en de Filippijnen
heeft dit probleem nog steeds niet opgelost en de ogen zijn nu gericht op
India. Daar studeren per jaar ruim 3000 verpleegkundigen af. In India
bedraagt hun salaris ongeveer $ 84 per maand. In de VS kunnen ze werken
voor $ 4000 per maand. Kandidaten moeten vioeiend Engels spreken en
minimaal drie jaar ervaring hebben. De werving is in handen van verschil-
lende bedrijven waaronder Nurses Anytime van dr. Vijay Madala, een uit
India afkomstige in Dallas wonende arts. Hij verwacht medio 2003 per
maand zo'n 200 getrainde verpleegkundigen te kunnen leveren voor de
Amerikaanse markt. Momenteel worden er slechts 500 werkvergunningen
per jaar verleend aan buitenlandse verpleegkundigen. De American
Immigration Lawyer’s Association is met een lobby gestart voor versoepe-
ling van de regels indien men het tekort echt wil oplossen. Momenteel zijn
er 110,000 vacatures die niet kunnen worden vervuld en naar verwachting

zal dit aantal in 2020 boven de 700,000 uitkomen.

Nyepi festival in Bali

De rechtszaak van “Bali bomber™ Am-
rozi moet nog beginnen, maar tijdens
de viering op 2 april jl. van het hindoe-
festival Nyepi op Bali, ter gelegenheid
van het hindoenieuwjaar Saka 1925,
vond zijn rituele executie reeds plaats,
Aan de vooravond van Nyepi worden
grote poppen, gemaakt van bamboe en
papier-maché, in brand gestoken. Dit
jaar werden voor het eerst enkele van
de angstaanjagend uitziende poppen,
Ogoh-ogoh, gemaakt naar levende
mensen, waaronder Amrozi die als één
van de hoofdverdachten terechtstaat
voor de bomaanslag in oktober vorig
jaar. Deze misdadige aanslag heeft
diepe wonden geslagen in de Balinese
samenleving die voor haar inkomsten
voor een groot deel afhankelijk is van
toerisme. Alhoewel Indonesié overwe-
gend moslim is en slechts voor 2% hin-
doe, is Nyepi een officiéle vrije dag.
Maar alleen op Bali vindt de viering
van het hindoenieuwjaar op zeer tradi-
tionele wijze plaats, (Hindostanen in
Suriname en Nederland verbranden
aan de vooravond van Holi een grote
pop, de Holikaverbranding, en Holi
wordt ook als een nieuwjaarsfeest -
naast een lentefeest - gevierd, dit jaar
op 18 maart, Maar volgens de hindoe-
kalender is het nieuwe jaar op 2 april
aan het begin van Nawvratam aange-
vangen. Volgens de hindoejaartelling
Shak-Samvat, ingesteld in 78 n. Chr.
door Koning Shalivahan, is op 2 april
2003 het jaar 1925 begonnen.)

meer contacten met India

Zambias first lady Maureen Mwa-
nawasa roept op tot meer culturele
ultwisseling tussen haar land en
India met het doel de banden tus-
sen beide landen te versterken.
Tijdens de opening van een cultu-
reel programma van een bezoe-
kend Indiaas dansgezelschap in de
Hindu Hall in de hoofdstad Lusaka
zel ze dat er altijd steun moet zijn

voor activiteiten die mensen dich-

terbij elkaar brengen. Zambia kent
een actieve hindoegemeenschap
die zich ook inzet voor nationale
problemen, zoals de hongersnood
in grote delen van het land. On-
langs doncerde de Hindu Associa-
tion of Zambia 50 ton voedsel ten
behoeve van het door honger ge-
troffen Chibombo district. Eerder
dit jaar werd eenzellde hoeveelheid
gedoneerd voor Gwembe en Sinan-
zongwe in het zuiden van het land.

HINDORAMA

Hindoefamilie beheert moskee

De familie Basu, een doorsnee hindoe-
familie met een eigen zaak, beheert
sedert 1964 de Amanati moskee in
Barasat, vlakbij Kolkata. Imam Mo-
hammed Abu Bakkar vindt het prima
z0. "Hierdoor tonen wij ook aan dat
het helemaal niet overal in India haat
en nijd is tussen hindoes en moslims.
In essentie zijn we hetzelfde.” Elke vrij-
dag verzamelen zo'n 50 tot 70 moslims
zich in de moskee voor het gebed. “We
bidden allen tot God. Allah of Ram,
wat maakt dat uit?” zegt Dipak Basu
die een praktiserend hindoe is. Hij ver-
liet in 1964 Oost-Pakistan (het huidige
Bangladesh) vanwege de religieuze rel-
len aldaar en deed aan huisruil met
een moslimfamilie die daarnaartoe
verhuisde. "Op het complex in Barasat
stond ook de moskee en die hebben
we voor lief genomen. Sommige hin-
does vinden dat we de moskee moeten
afbreken, maar het is een plaats van
God. Er zijn mensen die mij nu Bin
Laden noemen. Ik weet dat ik in de
eerste plaats mens ben.”



Stop hindoeholocaust!

Dewanand:

“Als hindoeschrijver heb ik de
karmische plicht om zuivere
kennis door te geven.”




Begin mei vorig jaar werd de hindoegemeenschap in Nederland opgeschrikt door een dreigbrief van de

zogenaamde “Geheime Cel van Al-Qaida Nederland”, waarin een -

achteraf onschadelijk gebleken - poeder

zat. Daarnaast bevatte de brief een kromme half Engelse, half Nederlandse tekst die in zeer obscene taal

de meest vreselijke dreigementen uitte aan het adres van hindoes, in het bijzonder hindoemeisjes en hin-

doeorganisaties. De schrik zat er bij velen goed in. Er waren vertegenwoordigers van hindoeorganisaties

die zich opsloten in hun huis en de straat niet meer op durfden. Weer anderen zagen hierin een unieke

gelegenheid om zichzelf te profileren in de Nederlandse media. Hindoeorganisaties deden aangifte bij de

politie.

Gaandeweg kwam binnen de hindoe-
gemeenschap het besef op dat de brief
wel eens uit eigen gelederen afkomstig
kon zijn. Hindorama opperde die mo-
gelijkheid vorig jaar ook al in een ge-
sprek met de voorzitter van de Hindoe
Raad Nederland (zie rubriek Varia in
nummer 4/2002). En jawel, niet lang
daarna werd een 36-jarige hindoeman
uit Delft opgepakt. De zaak is inmid-
dels voor de rechter geweest en hij
werd ontslagen van rechtsvervolging,
maar moest wel maximaal een jaar
lang worden opgenomen in een kli-
niek. Dewanand, zoals hij zichzelf lie-
ver noemt, zit er nu een maand. In een
gesprek met Hindorama wilde hij wel
het een en ander kwijt over zijn actie,

Waarom heb je zo'n brief verspreid?

Ik verkeerde vorig jaar in een crisissi-
tuatie. Het begon met het lezen van
literatuur waarin staat hoe door de tij-
den heen hindoes zijn uitgemoord
door moslims en hindoevrouwen in
groten getale werden verkracht en ver-
moord. In de jaren 1000-1525 ten tijde
van de moslimoverheersing in India
zijn zo'n 80 miljoen hindoes vermoord.
Het meest schokkend vond ik het boek
Genocide in East Pakistan/ Bangladesh.
Daarin staat dat er drie miljoen hin-
does in Oost-Pakistan werden gedood.
Dit gebeurde in 1971 door het leger
van Pakistan. Een passage die mij erg
aangreep, is wat er met baby’s gebeur-
de. Die werden in de lucht gegooid
door de Pakistaanse troepen en ver-
volgens op hun bajonetten opgevan-

gen. En nu gebeuren nog steeds wreed-
heden in, bijvoorbeeld, Bangladesh.
En de regering doet niets, de VN doet
niets, het Amerikaanse leger ook niet.
En de Nederlandse regering stuurt
asielzoekers terug. 1k probeerde deze
kwestie onder de aandacht van de hin-
does in Nederland te brengen, maar
niemand luisterde naar me. Ze wilden
niet eens een dubbeltje geven voor
hulpverlening. Er was geen enkel me-
deleven en dat had ik wel verwacht. Ik

stond dus alleen met mijn gevoelens
en was niet meer rationeel bezig. Ik
was kwaad, maar wist niet op wie. Ik
uitte mijn kwaadheid op mijn eigen
volk, omdat er van die kant geen enkel
begrip was. Zelf heb ik twintig brieven
per post verstuurd aan organisaties en
via hen of via individuen is de brief
verder verspreid. Door kopieén te ma-
ken of via de website. Er zijn organisa-
ties die de brief nog steeds op hun
website hebben staan.

HINDORAMA

Sudesh Hira

Heb je met die brief de hindoes wakker
geschud?

Dat weet ik eigenlijk niet. Ik wilde me-
zelf wakker schudden. Ik ben een indi-
vidualist en bemoei niet zoveel met
mensen. Ik ben schrijver, een hindoe-
schrijver, en schrijf in mijn eentje.
Meestal leest niemand wat ik schrijf.
Als ik bizar schrijf, komt er een bizarre
tekst. Het verkoopt beter. Als ik nor-
maal schrijf, komt er een normaal
boek. Kijk, een brief alleen doet nie-
mand kwaad. Een papiertje op zich
kan toch geen schade berokkenen?
Het probleem is dat ik zelf niet wist
wat ik wilde bereiken. Zoals ik al zei, ik
verkeerde in een crisissituatie en was
ontoerekeningsvatbaar. Met psychia-
ters heb ik er uitvoerig over gesproken.

Heb je spijt?

Ik kan niet anders dan toegeven dat
het geen geweldig positieve actie was.
Ik ben ervoor voor de rechter versche-
nen en er is een vonnis geweest. Nu zit
ik hier in de kliniek om alles te verwer-
ken. Ik zou best een en ander infor-
meel willen toelichten aan de hin-
doeorganisaties, maar niemand heeft
contact opgenomen.

Heb je zelf bedreigingen ondervonden
vanwege je actie?

Ik heb acht maanden in de cel gezeten
en daar heb ik wel problemen gehad.
ledereen wist wat ik had gedaan en er
zaten veel moslims. Al-Qaida was niet
populair onder hen, maar mijn actie
vonden ze natuurlijk niet positief.



Wat drijft je als hindoeschrijver?

Op school kreeg ik tijdens mijn lieve-
lingsvak, geschiedenis, alles te lezen
over de moord op ruim 6 miljoen joden
door Hitler. Maar er stond niets over
de holocaust van hindoes door mos-
lims. Waarom ontkennen hindoes de
holocaust op hun eigen volk? Dat vraagt
een schrijver als Koenraad Elst zich
ook af. Hindoes zijn zo oneerlijk, ter-
wijl onze geschriften zo exact en zui-
ver zijn. Waarom leren hindoes hun
kinderen de geschiedenis niet? De
joden zetten wel organisaties op en
hebben de hele wereld duidelijk ge-
maakt: Never, never again. Als wij onze
eigen geschiedenis niet kennen, zal
deze zich herhalen. Hindoes moeten
zichzelf opvoeden, en dat is het doel
van mijn schrijven. India heeft ook een
onvoorstelbaar hoge beschaving ge-
kend. Ik vind het erg pijnlijk dat je op
school niets erover leert. Je krijgt het
idee dat de blanken superieur zijn en
wij apen. Dat mag niet meer gebeuren
met de hindoekinderen van nu. Wat
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me nu het meeste frustreert, is dat hin-
does als groep in Nederland zullen uit-
sterven. Er is sprake van assimilatie op
grote schaal. De hindoecultuur ver-
dwijnt; familiebanden zijn al weg; bij-
na niemand spreekt meer het Sarnami
of Hindi. Het geloof is ook erg gemate-
rialiseerd. Wie kent nog sloka’s en
mantra’s? 1k besef dat ik als schrijver
een karmische plicht heb om zuivere
kennis aan anderen door te geven. De
waarheid kan pijn doen, maar als je de
waarheid ontkent, dan ben je geen
schrijver. Ik ben zelf islamitisch opge-
voed. Mijn moeder is moslim en vrij
gelovig. Maar ik noem mijzelf een ex-
moslim; volgens de islamitische wet-
ten ben ik een afvallige moslim. [k ben
nu een hindoe en houd me bezig met
onderzoek naar de psyche van de
mens. Wat gelooft hij echt?

Heb je met anderen kunnen spreken
over hetgeen je dwarszit?

Ja, in de cel met een imam en in de kli-
niek met de humanist. Hindoepriesters
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waren er niet om mee te praten. Ik zou
graag met een hindoepriester spreken.

Wat zijn de gevolgen van je actie van
vorig jaar voor jou persoonlijk?

Nou, het feit dat ik hier zit, natuurlijk.
Mensen uit mijn kennissenkring heb-
ben verschillend gereageerd. Sommi-
gen vonden het jammer voor me dat ik
me zo voelde. In de cel heb ik mijn
schrijfwerk hervat. Vier manuscripten
heb ik geproduceerd, waaronder een
kookboek, een boek over een vooraan-
staand politicus en een boek met advie-
zen aan buitenlandse criminelen om te
voorkomen dat ze weer in de cel belan-
den. Qok heb ik 202 brieven geschreven.
(Hif wijst trots naar een pennenbakje met
tientallen lege pennen.) 1k heb zelfs mijn
autobiografie tot het jaar 2000 al klaar.

Wat ga je doen als je hier uit bent?

Ik ben getrouwd en ga terug naar mijn
vrouw om een nieuw leven te begin-
nen. Verder heb ik nog heel veel te
schrijven.




innenkort is het weer immi-
gratiedag (5 juni). Nu alweer
130 jaar geleden kwamen de
eerste contractarbeiders van-
uit toenmalig Brits-Indié naar Neder-
land. Met deze achtergrond kan gerust
worden gesteld dat Hindostanen zich
vanuit de modder vooruit hebben ge-
werkt en nu in Suriname een be-
langrijke bevolkingsgroep zijn. Een
positieve ontwikkeling, waarbij men
ook nog de cultuur heeft behouden. Er
is een aspect dat naar mijn mening bij
al het gejubel over hoe de Hindosta-
nen zich hebben opgewerkt, onderbe-
licht blijft. Namelijk de onwaardige en
zelfs negatieve rol van Hindostanen in
de politiek, waardoor ze toch tweede-
rangsburgers van Suriname blijven,
afhankelijk van de grillen van de creo-
len.

Dat de heer Jagernath Lachmon een
belangrijke rol heeft gespeeld met zijn
verbroederingspolitiek in de jaren
‘50/'60 zal ik niet ontkennen. Maar dat
die verbroedering zover ging dat, ook
als zijn VHP de grootste partij was, hij
toch de creolen te vriend moest hou-
den door een creool minister-presi-
dent te laten worden, gaat mij te ver.
Op zo'n moment beken je dat je altijd
de mindere bent. Dit beeld werd nog
versterkt begin jaren zeventig, toen
Hindostaanse politici hun eigen men-
sen werkelijk de stuipen op het lijf joe-
gen door te roepen dat ze na de onaf-
hankelijkheid door de creolen zouden
worden overheerst. Dat hun bezittin-
gen zouden worden afgepakt en hun
vrouwen verkracht. Eigenlijk zou je
juist Hindostanen moeten stimuleren
om voor zichzelf op te komen, hun een
gevoel van sterkte geven en niet van
inferioriteit. De Hindostaanse VHP
verklaarde haar eigen mensen toen Lot
tweederangsburgers die maar liever
als angsthazen de benen moesten
nemen.

We kunnen ook een andere rol van
Hindostanen schetsen, de verraders-
rol. Rond de onafhankelijkheid was de
situatie in een impasse geraakt omdat
de regering van Arron geen meerder-
heid had. Drie van zijn eigen mensen
die de onafhankelijkheid ook niet
zagen zitten, evenals de meerderheid
van de Hindostanen, waren namelijk
naar de oppositie overgelopen. Wie be-
zorgde Arron uiteindelijk toch die ene,
felbegeerde stem? Inderdaad, een Hin-
dostaan, George Hindori. In de perio-
de van de militaire overheersing in
Suriname deed zich een nog lelijker
geval voor. In 1982 was het regime van
Bouterse bijna omvergeworpen door
de zogenoemde Rambocus coup. Deze
coup mislukte vanwege het overlopen
van militair Lachman - jawel een Hin-
dostaan - naar het kamp van Bouterse.
De voor Suriname funeste gevolgen
hiervan kent iedereen wel: de decem-
bermoorden en alles erna. Suriname
was in een zwart gat beland. De rege-
ring Neijhorst trad af omdat zij zich
niet wenste te associéren met zo'n
moorddadig regime. En ra ra, wie was
bereid de kar te trekken? Errol Alibux.
En de zittende waarnemend presi-
dent, tevens president van het Hof van
Justitie, Ramdat Misier, trok geen con-
sequenties. lets wat uit hoofde van zijn
functie als opperrechter voor de hand
zou liggen. Hij bleef aan alsof er niets
aan de hand was.

Als we dan kijken naar de eerste geko-
zen Hindostaanse president na de ver-
kiezingen in 1987, Shankar, dan kun-
nen we ook niet glimmen van trots.
Niet bepaald een persoonlijkheid die
gezag inboezemde. Hij werd dan ook
eenvoudigweg via een telefooncoup
naar huis gestuurd. Vanaf de jaren "90
zijn de ‘oude, vertrouwde’ VHP en NPS
terug. En ja hoor, NPS weer als hoofd-
rolspeler, terwijl VHP de tweede man
mag leveren. Toen de VHP in 1996 uit-
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eenviel was er een belangrijke rol voor
een Hindostaanse vrouw in de politiek
weggelegd. Marijke Djwalapersad werd
voorzitter van het parlement. Jammer
genoeg kon zij geen waardige invulling
geven aan deze functie. Zij stelde zich
niet boven partijen, zoals het een par-
lementsvoorzitter betaamt, maar trad
meer op als partijvoorzitter van haar
eigen partij. En nu? Na de dood van
VHP-leider Lachmon, stelt de VHP niet
veel meer voor. De huidige leider Sar-
djoe ontbeert charisma en statuur en
zijn partij kan niet opboksen tegen de
racistische neigingen van president
Venetiaan. Deze komen in toenemen-
de mate tot uiting als het om benoe-
mingen gaat. Een Hindostaan, ook al
is die aan de beurt, wordt gewoon
overgeslagen! Al met al is de politieke
rol van Hindostanen in Suriname alles
behalve een succes.

Betreed ook het PODIUM van Hin-
dorama en geef uw mening over een
bepaald onderwerp. Stuur uw bijdra-

ge van max. 600 woorden naar Hin-
dorama. De redactie behoudt zich
het recht voor stukken te redigeren
en/of in te korten.
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130 jaar Hindostaanse immigratie

Grootse viering in
Nederland en in Suriname
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De viering van 130 jaar Hindostaanse immigratie gaat met vele activiteiten, zowel in Nederland als in
Suriname, gepaard. Op 5 juni wordt het begin van de contractarbeid van Brits-Indiérs op Surinaamse bodem
herdacht. De eerste groep kwam op die datum in 1873 aan met het zeilschip Lalla Rook. Sedertdien heb-
ben de Hindostanen een hele ontwikkeling doorgemaakt: van contractarbeiders naar kleine zelfstandigen,
van het platteland naar de stad, van relatieve isolatie naar integratie in de Surinaamse samenleving, van
ca. 23.000 personen in 1922 gegroeid tot de grootste bevolkingsgroep in Suriname (ca. 170.000), van
achtergesteld naar zeer invloedrijk enzovoort. Daarnaast is er in de jaren ‘70 sprake geweest van een groot-
scheepse migratie naar Nederland, waar er nu zo'n 160.000 Hindostanen wonen en waar wederom een eigen

ontwikkeling is doorgemaakt. 30 jaar Hindostanen in Nederland is ook een feit om bij stil te staan.

Activiteiten in
Nederland

De federatie Eekta te Den Haag nam vorig jaar het
initiatief om samen met prominenten uit de Hindo-
staanse gemeenschap de viering van 130 jaar Hindo-
Staanse immigratie in 2003 ter hand te nemen.
Daartoe werd in juni 2002 het Comité Her-
denking 130 jaar Hindostaanse Immigratie in
het leven geroepen die tal van activiteiten zal
ontplooien in de periode mei/juni 2003,
waaronder een aantal debatten over de inte-
gratie van Hindostanen in de Nederlandse
samenleving, een literaire manifestatie, een
expositie over de Hindostaanse immigratie en
de presentatie van een gedenkboek: Hindo-
stanen, van Brits-Indische emigranten via Suri-
name tot burgers van Nederland, uitgegeven door
Communicatiebureau SAMPRESHAN (zie sepa-
raat artikel over 30 jaar Hindostanen in Neder-
land). Daarnaast zijn er ook initiatieven van
anderen, zoals de schenking aan de gemeente
Den Haag van een immigratiemonument door
het Sarnami Instituut, een seminar over arbeids-
migranten aan de Universiteit van Amsterdam,
een documentaire van Tapanahoni Producties
over een prominente immigrant, Munshi Rahman
Khan, alsmede de publicatie in het Nederlands
van zijn autobiografie door Uitgeverij Amrit.
Hindorama sprak met de schoondochter en
twee kleinkinderen van Rahman Khan (zie
separaat artikel).
Zie ook de rubrieken:
Literair en culturele agenda
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Enkele activiteiten in Suriname
nader belicht

= Zevende Wereld Hindi Conferentle
woor fams fre i
v, e

59 37 0
frw — B It -l_ii

Hindi Conferentie in teken van
viering 130 jaar immigratie
Met als doel beter te kunnen commu-
niceren en elkaars normen en waar-
den meer te respecteren, wordt de
Zevende Wereld Hindi Conferentie
van 5 tot 9 juni 2003 in Paramaribo
gehouden. Uitvoerend secretaris dr.
Kries Nandoe van het Suriname
Hindi Organisatie Comité (SUHOC)
zegt dat met de conferentie getracht
zal worden om ook het gebruik van
Hindi over de gehele wereld als taal te
bevorderen. Naar schatting zullen
400 participanten deelnemen. Hier-
onder valt de grote groep van 300
Indiérs en 30 journalisten, allen uit
India. De keuze om de conferentie in
Suriname te houden moet volgens
Nandoe gezocht worden in het feit
dat in vergelijking met andere landen
op het westelijk halfrond en met
name Guyana en Trinidad, Hindi in
Suriname nog intact is gebleven. De
deelnemers zullen in de avonduren
kennis kunnen maken met de ver-
scheidenheid aan culturen in Surina-
me. Om te voorkomen dat bepaalde
organen en/of personen zich gepas-
seerd zouden voelen, is gekozen om
geen voorzitter aan te wijzen voor de
SUHOC en met vertegenwoordigers
van lokale culturele, educatieve, en
sociale organisaties te werken, aldus

Nandoe.

Phoelsingh werkt aan groot
sportboek der Sarnami’s
“Sociaal-Maatschappelijke Integratie
via Sport Participatie - Het Bewijs", wordt
de titel van het nieuwste Surinaamse
sportboek. T. Phoelsingh (55 en werk-
zaam als directeur Sportzaken bij het
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Ministerie van Onderwijs en Volksont-
wikkeling) werkt al bijna 10 jaren aan
zijn sportboek dat medio 2004 uit-
komt. De schrijver en samensteller
gelooft dat sport het enige bindende
middel is. Het boek (500 pagina’s in
kleur) zal informatie bevatten over
Sarnami sporters vanaf de immigratie-
periode. “Van Lalla Rookh, schoolsport
tot aan het ontstaan van verenigin-
gen.” Phoelsingh geeft in het boek zijn
visie over wie een Sarnami is en be-
handelt zo'n 40 takken van sport on-
der de Sarnami’s, de betekenis van
sport, sport en religie alsook Sarna-
mi’s bij ‘andere’ clubs. Door de jaren
heen verzamelde hij heel wat materi-
aal. Zijn counterpart in Nederland is
drs. Anand Rewat van de Stichting
Mondriaan. Informatie die mogelijk
relevant is voor het sportboek kan via
Rewat worden doorgespeeld (tel: 070-
3130500/ e-mail: s.rewat@mon3aan.nl)

Sarnami spreekwoorden- en
gezegdenboek ‘Mesla Ewr Kehawet’
In het 76-pagina tellend boek Mesia
Ewr Kehawet brengt Eugene Ramdin
130 spreekwoorden en gezegden in
het Sarnami. Deze beschrijven volks-
situaties in de volkstaal met karakte-
ristiecken van de streektaal van de
Hindostaanse voorouders uit Bihar
en Uttar Pradesh in India. Ramdin
maakte bij de selectie gebruik van
spreekwoorden en gezegden die in
het dagelijks leven worden gebezigd.
Dit project werd uitgevoerd in het
kader van 130 jaar Hindostaanse Im-
migratie in Suriname.

De samensteller meent dat de conser-
vering van de cultuurontwikkeling in
Suriname een noodzaak is. Zijn vol-
gend boekproject is dan ook Serel
Sarnami (eenvoudig Sarnami), dat
een handleiding zal zijn voor het ge-
bruik van de moedertaal, teneinde el-
kaar beter te leren begrijpen en daar-
door beter met elkaar om te gaan.
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Opening linkervieugel
Lalla Rookh Complex
Ter gelegenheid van 100 jaar Hindo-
staanse Immigratie in Suriname werd
door Nederland een monument, dat
als symbool zou dienen voor de Brits-
Indische Immigratie in Suriname,
bekostigd. Dit monument kwam in
de vorm van het “Lalla Rookh Com-
plex”, een gemeenschapscomplex met
alle faciliteiten voor de beoefening
van kunst, cultuur en sport. Na 1986
raakte dit complex in snel tempo in
verval. In juli 2002 begon het nieuwe
bestuur met de uitvoering van een
gefaseerd rehabilitatieplan. Mede met
de hulp van in Nederland opgebrach-
te gelden is het mogelijk geworden
om de eerste fase te realiseren. Op 5
juni 2003, bij de herdenking van 130
jaar Hindostaanse Immigratie, wordt
de linkervleugel (bestaande uit een
multifunctionele ruimte van circa 180
m2, volledig gekoeld en voorzien van
technische faciliteiten, en een terras
van zo'n 700 m2 voor buitenactivitei-
ten) één jaar eerder dan gepland,
opgeleverd. Na 5 juni zal verder ge-

werkt worden om het terrein (beplan-
ting, oprijlaan etc.) inclusief de par-
keerruimte af te maken. Het tekort
aan geld is een constante zorg die de
voortgang enigszins vertraagt. Indien
er personen zijn die met een donatie
deze goede zaak willen ondersteunen,
kunnen zij voor meer informatie kij-
ken op de website www.lallarookh.org.



30 Jaar Hindostanen in
Nederland

Hindostanen vormen met 160.000 personen ongeveer 1% van de Nederlandse bevolking en de helft van de
Surinaamse gemeenschap in Nederland. De Hindostaanse groep is minder zichtbaar en ook minder bekend
dan andere groepen in de Nederlandse samenleving. Hindostanen zijn afstammelingen van de contractar-
beiders die uit het toenmalige Brits-Indié (nu India, Pakistan en Bangladesh) tussen 1873-1916 werden
gerekruteerd om in Suriname op de plantages te werken. Van de bijna 34.000 Hindostaanse contractarbei-
ders keerden 22.000 niet terug naar hun moederland. Zij vestigden zich voorgoed in Suriname.
Nakomelingen van deze Hindostaanse immigranten migreerden aan de vooravond van de onafhankelijkheid
van Suriname in 1975 massaal naar Nederland. Ook daarna is de politieke en sociaal-economische situatie

in dat land een voedingsbodem voor emigratie gebleven, zij het in minder massale vorm.

Boek over Hindostanen in Nederland

Alhoewel Hindostanen nu zo'n 30 jaar in Nederland aan-
wezig zijn, weten autochtonen vaak niet dat zij uit Suri-
name afkomstig zijn. Suriname wordt eerder met de cre-
olen geidentificeerd. Het boek Hindostanen, van Brits-
Indische emigranten via Suriname tot burgers van Neder-
land, dat op 4 juni in het kader van de activiteiten ter gele-
genheid van 130-jaar immigratie in Den Haag wordt
gepresenteerd, moet worden gezien als een bijdrage aan
de vergroting in Nederland van de kennis over Hindo-
stanen. Naast een verhandeling over het begin van de
immigratie (waaronder de werving van arbeidskrachten
in Brits-Indié, de overtocht naar Suriname, de mogelijk-
heid tot terugkeer naar India) en een korte beschrijving
van de ontwikkeling die Hindostanen in Suriname heb-
ben doorgemaakt, bevat het boek veel informatie en cij-
fermateriaal over Hindostanen in Nederland. De ontwik-
keling die zij in een tijdsbestek van 30 jaar in Nederland
hebben doorgemaakt. Aandacht wordt, bijvoorbeeld, be-
steed aan hun positie op het gebied van wonen, werken,
weten (opleiding), culturele en politieke participatie, orga-
nisatievorming van zowel hindoe- als moslimorganisaties
en de positie van de eigen, op Surinaamse bodem ontsta-
ne taal, het Sarnami. Daarnaast wordt specifiek gekeken
naar de ontwikkeling van de positie van vrouwen/meisjes
en naar het gedrag van de jongeren, hun beelden in ver-
gelijking met die van de oudere generatie.

Naast de auteurs/samenstellers C. Choenni en K. Adhin
werkten aan het boek mee: R. Gowricharn, B. Lalma-
homed, M. Mahawat Khan, R.M.Marhé, D. Ramlal en
H. Ramsoedh. Het voorwoord is van Burgemeester
Deetman van Den Haag.

'

Mr.drs! Kanta Sh. Adhin 4  Dr. Chan E.5. Choenni
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HINDOSTANEN

VAN BRITS-INDISCHE EMIGRANTEN VIA

SURINAME TOT BURGERS VAN NEDERLAND

Chan ES. Choann /
Kanta Sh. Adhin 1
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van Hindostaanse afkomst.

Verschillen Hindostaanse jongeren van andere elnische jongeren?
Zijn Hindostaanse jongeren trots op hun oorsprong?
Hoea hebben onze voorouders hun taal en waarden gehandhaafd?
Hoe staat het met de politieke participatie van Hindostanen?
Hoe zal de Hindostaanse gemeenschap zich verder ontwikkealen?
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In Suriname zijn Hindostanen de grootste bevolkingsgroep, toch worden ze in Nederland niet met Suriname
geassocieerd. Dit heeft zowel te maken met het feit dat creolen zich opvallender presenteren - en dat
spreekt autochtonen blijkbaar meer aan -, als met het feit dat Hindostanen in Nederland zich eerder langs
religieuze lijnen zijn gaan opstellen. De hindoes, de overgrote groep van de Hindostanen (ca. 80%), wor-
den dan eerder geassocieerd met India en de moslims uit Suriname (ca. 20%) worden volledig overvleu-
geld door de grote groep van islamitische Turken en Marokkanen. Voorts stellen Hindostanen zich flexibel
en bescheiden op. Zij vallen dan ook niet op door ander maatschappelijk gedrag, met inbegrip van gedrag

dat maatschappelijke overlast oplevert.

Waarom zijn Hindostanen zo onzichtbaar?

Wat bij Hindostanen soms wel opvalt, is dat men zich aan de ene kant
gepasseerd voelt, omdat niemand hen kent, maar aan de andere kant
hebben ze altijd kritiek op Hindostanen die wel ‘zichtbaar’ zijn. De Hin-
dostaanse actrice in de tv serie Vrouwenvleugel, bijvoorbeeld, heeft heel
wat over zich heen gekregen. Hindostanen waren beledigd omdat in
een Knorr-reclame de roti door creolen wordt gepromoot. Was daarin
evenwel een Hindostaan opgevoerd, dan zou je zeker geluiden horen
als “Welke Hindostaan eet nu roti van Knorr? We maken roti zelf veel
lekkerder.” Dan heb je Hindostanen in een zichtbare positie die zich
vrij negatief over de eigen groep uitlaten (vgl. schrijver Anil Ramdas).
Het is blijkbaar niet zo eenvoudig voor Hindostanen om zich zichtbaar te
presenteren of als exponent van de Hindostanen te worden beschouwd.

Overigens, wat wil men aan zichtbaarheid van een groep die maar 1%
van de bevolking uitmaakt. Van de Nederlandse media zul je het zeker
niet moeten hebben, tenzij de groep zich negatief wil presenteren.

Uiteraard zijn er negatieve kanten. Elke gemeenschap heeft die. De pro-
blemen binnen de Hindostaanse gemeenschap zijn eerder naar binnen
gericht: gezinsproblemen met onder meer mishandeling, wegloop,
zelfmoord(pogingen), echtscheiding als gevolg. Dit zijn over het alge-
meen problemen die te maken hebben met traditionele opvattingen
binnen het gezin c.q. de gemeenschap. Deze mogen zeker niet dood-
gezwegen worden. Er moet over worden gesproken om op den duur
een mentaliteitsomslag te bereiken. Tijdens een debat van hindoestu-
denten over “ouderwets gedrag van ouders” (met name jegens hun
dochters), viel op dat veel jongeren het gedrag van ouders wel enigs-
zins konden begrijpen. Tenzij die ouders het natuurlijk te bont zouden
maken, bijvoorbeeld als meisjes/vrouwen met veel slaag in het gareel
zouden worden gehouden. Dat komt gelukkig niet of nauwelijks meer
voor en als dat wel zo is, wordt dat zeker niet meer geaccepteerd. Wel
komt er onder meisjes meer stress voor omdat zij er modernere opvat-
tingen op na houden en jongens hun maar ten dele kunnen/willen bij-
benen, al dan niet onder invioed van ouderen. Indien deze ontwikke-
ling niet goed wordt begeleid binnen de Hindostaanse gemeenschap,
zullen de meisjes zich ‘veiliger' voelen met een niet-Hindostaanse
partner. En dat wordt weer door velen binnen de Hindostaanse ge-
meenschap afgekeurd. Men vreest dan dat op den duur Hindostanen

niet eens meer in etnische zin zichtbaar zullen zijn. Zelfreflectie is dus Hans Sardjoe (cabaretier Melkman) bij
de Immigratieboom op het Hobbemaplein te Den Haag
zeer geboden!
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Mevrouw Hafidjan Rahman-Bakridi (schoondochter van Munsht Rahman Khap inSuriname)
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Een prominente immigrant

Leraar, dichter en schrijver
Munshi Rahman Khan

Dui jari Bharat se aye

Hindu Musalnman kahlaye
Rahi priti donahun me bhari
Jaise dui bandfu ek mahtari

Vers 5 ult Dolia Shibshavadé

Twee gemeenschappen kwamen uit India
zij heetten hindoes en mostim
Tussen hen bestond een grote liefde

zoals russen rwvee broers van éen moedetr

Doha Shikshavali (1953) en Gyan Pra-
kash (1954) zijn de eerste dichtbundels
in Suriname in het devanagri schrift
(schrift van het Hindi). Munshi Rah-
man Khan geldt als de eerste Hindo-
staanse dichter en schrijver in Surina-
me. Naast de twee uitgegeven bundels
schreef hij vele gelegenheidsverzen en
verhalen. Hij prefereerde het Hindi
omdat hij meende dat hij met het ge-
bruik van deze taal de broederschap
tussen hindoes en moslims, zoals die
in de contractperiode was ontstaan,
kon vasthouden en begrip en waarde-
ring voor elkaars religie kon stimule-
ren. Hij las uit een Koran in het Hindi
en schreef zelf een biografie van de
Heilige Profeet Mohammed in het Hin-
di. Ook schreef hij een autobiografie,
Jivan Prakash (Levenslicht).

Rahman Khan (1875-1972) kwam in
1898 met het Engelse schip Avon als
jongeman vanuit het toenmalige Brits-
Indi¢ aan in Suriname om er als
contractarbeider te dienen. Hij werd
tewerkgesteld op de plantage Lust en
Rust. In eigen land was hij als onderwij-

zer (munshi) werkzaam. “Hij is samen
met een aantal vrienden naar Suri-
name gekomen. De arkatia’s (wervers)
hadden hen met mooie verhalen ge-
lokt. In Suriname zou iedereen uit gou-
den lota’s (bekers) drinken en uit gou-
den thalis (schalen) eten. Hij heeft
vaker laten merken dat hij teleurge-
steld was. Maar toen hij eenmaal een
gezin had gesticht, is hij niet meer naar
India teruggegaan,” zegt mevrouw Ha-
fidjan Rahman - Bakridi (85), schoon-
dochter gehuwd met zoon Chotekhan
en het enige nog in leven zijnde fami-
lielid van de tweede generatie van de
familie Rahman Khan. Na zijn con-
tractperiode werkte Rahman Khan
enige tijd als opzichter. Hij vestigde
zich op Dijkveld.

Munshi Rahman Khan had zeven kin-
deren, vijf zoons en twee dochters. Zo-
als in die tijd gangbaar in een Hin-
dostaanse familie, draaide het vooral
om de zoons. De dochters zouden im-
mers na te zijn gehuwd in een andere
familie overgaan. Mw. Rahman: “Hij
was wel een lieve schoonvader en ik
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Munshi Rahman Khan met vijf zonen

mocht nadat ik getrouwd was nog naar
school gaan, Ik hield van leren. Ik was
nog jong toen ik trouwde, 12 jaar.
Eigenlijk ging mijn zus trouwen met
een van de zoons en toen de familie
mij zag, wilden ze dat ik met de andere
zoon ging trouwen. Mijn schoonvader
zei dat het goed was als twee broers
met twee zussen trouwden, dan kon-
den ze beter met elkaar opschieten en
was er meer harmonie in de familie.
Ook twee andere broers van mijn man
waren met twee zussen getrouwd. Mijn
schoonmoeder was wel streng. Ik moest
op de kinderen passen als iedereen op
het veld ging werken en daarom kon ik
vanaf mijn 14e niet meer school.” Mw.
Rahman vertelt dat zij wel veel bleef
lezen, vooral in de kamer van haar
schoonvader, wanneer ze die moest
schoonmaken. “Hij had veel boeken en
bewaarde ze in een metalen kast. Dan
konden ze niet door houtluizen wor-
den aangevreten.”

Ook in Suriname hield Munshi Rah-

man Khan zich met lesgeven bezig.
Zijn kleindochter, mw. A. Suliman-
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Rahman, herinnert zich hem altijd
lezend, schrijvend of lesgevend. “Het
balkon van het huis van mijn aja
(grootvader) was altijd vol met men-
sen. ledereen die Hindi wilde leren,
kon komen. Hij was gastvrij. Uit de
buurt en van verder kwamen mensen.
En hij maakte geen enkel verschil tus-
sen hindoes en moslims. Hij was ook
niet streng religieus. Wel ging hij iedere
vrijdag met mijn vader naar de mos-
kee. Mijn vader, Karamatkhan, was zijn
tweede zoon en de eerste moulvi (mos-
limgeleerde) in Suriname; hij was bijna
40 jaar imam.” Albert Rahman, zoon
van Chotekhan, en zijn moeder vertel-
len ook over de grote hoeveelheid
mensen die in het huis te Dijkveld
kwamen leren. “Er waren meer hin-
does, want in die buurt woonden ook
veel meer hindoes dan moslims. Veel

waren uit panditfamilies en zijn nu zelf

vooraanstaande pandits.” Munshi Rah-
man Khan was ook een vooraanstaand
kenner van het Ramayana, een van de
heilige boeken van de hindoes. “Er
waren mensen die aan mijn aja zeiden
dat hij pandit kon worden, maar dat
wilde hij niet,” zegt Albert.
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Zijn schoondochter vertelt dat Rah-
man Khan goede posities aangeboden
kreeg. “Hij hoefde alleen zijn naam in
het Nederlands te schrijven en dan
zou hij al goed werk kunnen krijgen,
maar hij weigerde in een andere taal
dan het Hindi te schrijven.” Hij schreef
een gedicht naar aanleiding van de
overstroming in 1953 in Nederland.
"Daardoor merkte je dat hij zich niet
alleen solidair voelde met zijn eigen
mensen, maar dat zijn oriéntatie bre-
der was,"” zegt kleinzoon Albert Rah-
man. Dat gedicht stuurde hij in het
Hindi naar de Koningin. Ook had
Munshi Rahman Khan een gedicht,
Ishvar ka yash, geschreven waarin
geen enkele lipklank voorkwam. En
om dat te bewijzen, deed hij bij het
voordragen een kopspeld tussen zijn
lippen die gedurende de voordracht
netjes op zijn plaats bleef,

Munshi Rahman Khan werd bijna
honderd jaar. Voor zijn verdiensten op
letterkundig gebied werd hij door
Koningin Juliana benoemd tot Ridder
in de Orde van Oranje Nassau. Hij
werd ook onderscheiden door de Suri-
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mw, A. Suliman-Rahman (kleindochter)

naamse Moslim Organisatie en op 5
juni 1987 (Immigratiedag) stelde de
Hindostaanse vereniging Nauyuga in
Suriname de Rahman Khan prijs in
die om de vijf jaar zou worden uitge-
reikt aan personen die zich verdien-
stelijk hebben gemaakt op het gebied
van Sarnami, taal- of letterkunde.

De prijs werd eenmalig uitgereikt aan
Jit Narain (Sarnami dichter) en aan
Michiel van Kempen (Nederlandsta-
lige schrijver).

Zie ook het Hindorama thema-
nummer Immigratie van juni 1998



ankzij het kolonialisme is de westerse cultuur
versneld over de aardbol verspreid. Kolonia-
lisme betekende militaire, technologische en
politieke overheersing en hoewel vrijwel alle
kolonién nu onafhankelijk zijn, zijn ze nog steeds onder-
geschikt aan het westen. Dat heeft aanzienlijk bijgedra-
gen tot de overname van westerse talen, waarden en nor-
men, en zelfs godsdiensten. Daarnaast is de verspreiding
van de westerse cultuur dankzij televisie, film, boeken en
internet normaal geworden. Deze verspreiding is geen
onschuldige aangelegenheid: het is samengegaan met de
overtuiging dat de westerse cultuur superieur is.

Dat geldt ook voor de christelijke godsdienst. Het bijbe-
horende normenstelsel is de gedachte dat een mono-
theistische religie, dus een godsdienst die maar één God
kent, superieur is aan een polytheistische godsdienst. Dit
laatste wordt veelgodendom genoemd, een vorm van
afgoderij en heidendom die monotheisten verwerpelijk
vinden. Drie grote godsdiensten - het christendom, het
jodendom en de islam - zijn monotheistisch. Alle drie heb-
ben een verwante oorsprong in het Midden-Oosten en
hun vertellingen lijken ook op elkaar.

Natuurlijk zijn de monotheistische godsdiensten niet zo
mono als ze beweren. Neem het christendom, bijvoor-
beeld. Dat kent een drie-eenheid, waaronder een duif en
een figuur die aan het kruis is genageld, is begraven en
vervolgens is herrezen en verdwenen. De katholieken
kennen bovendien een pluriformiteit van halve en hele
goden die ze “heiligen” noemen. Deze heiligen zijn weer
mensen met een bijzondere status. Je kan ze beschouwen
als bemiddelende figuren tussen de echte goden en de
gewone mensen. De protestanten hebben deze tussen-
laag van heiligen afgeschaft. In de plaats daarvan is een
star onderscheid aangebracht tussen een strenge en
soms wrede God, en aardse stervelingen die elkaar alleen
in en na de dood ontmoeten. Het autoritaire monotheis-
me leeft vooral via het protestantisme voort.

Het polytheisme is niet alleen kenmerkend voor de gods-
diensten van, bijvoorbeeld, de indianen en de bosnegers
in Suriname, maar ook voor die van de Javanen. Deze
hebben, zoals de meeste volken, hun islam vermengd
met andere godsfiguren. Het was echter vooral het hin-
doeisme, een alom erkende wereldgodsdienst, die zich
kenmerkte door een veelheid aan goden. Het hindoeisme
kent niet alleen een even merkwaardige drie-eenheid als
van de christenen (Brahma, Vishnu en Shiva), maar ook

HINDORAMA

een menging van talloze incarnaties van goden en konin-
gen en de opname van allerlei lokale goden. Het hin-
doeisme kenmerkt zich door een koninkrijk aan goden,
zoals ook bijvoorbeeld het boeddhisme (met name in
Thailand) dat kent.

Nu hebben westerlingen hun monotheistische gods-
dienst als een superieure godsdienst verkondigd. Helaas
met succes, want veel niet-westerlingen hebben deze
monotheistische superioriteit onnadenkend overgeno-
men. Veel hindoes schieten in de verdediging en probe-
ren aan de westerse norm te beantwoorden door het hin-
doeisme ook als een monotheistische godsdienst voor te
stellen. Dat is niet nodig. Want gemeten aan andere wester-
se normen is het polytheisme superieur. Hindoes kunnen
dankzij het polytheisme hun eigen goden kiezen. Hun
goden staan dichter bij de mensen, zijn herkenbaar en
representatief voor de volgelingen. Hindoes hebben dus
keuzevrijheid, de vrijheid van interpretatie en worden in
zekere zin vertegenwoordigd door hun gekozen god. Ze
hebben dus de meest democratische godsdienst op deze
aardbol en hier is geen dictatoriaal monotheisme tegen
opgewassen.

In verband met drukke werkzaamheden is dit de laatste
column van prof. Gowricharn. De redactie van Hindo-
rama is hem bijzonder erkentelijk voor de ondervon-
den enthousiaste medewerking.
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RS over mode, gezondheid en witstraling

4
-
Make-up kan veel meer zijn dan alleen een kleurtje op je
lippen of oogleden. Heel vaak wordt mij gevraagd naar de
“geheimen” van een mooie make-up. Allereerst is het be-
langrijk om de tijd te nemen voor het opmaken; ten twee-
de is het van belang om de juiste balans in je gezicht aan te
brengen. Hoe je dat doet, is natuurlijk de grote vraag. Door
het gebruik van licht en schaduw kun je heel veel illusies
creéren. Het vergt wel wat oefening, maar het resultaat is
zeker de moeite waard. Ditmaal in Khubsurat een aantal

tips voor een goede balans in je gezicht met behulp van
make-up.

Kringen of wallen onder je ogen

Kringen onder je ogen hebben meestal een blauwe of
grijsachtige tint. Deze donkere kleur kan het beste worden
gecamoufleerd met een tint die een oranje, gele of amber-
kleurige ondertoon heeft. Wallen moeten echter nooit lich-
ter worden gemaakt, want dan zullen ze juist meer opval-
len. Het beste is om ze te corrigeren met een iets (een tint)
donkerdere basis dan die je gewoonlijk voor de rest van je
gezicht gebruikt. Hierdoor lijken ze minder gezwollen.

Kleine of dichtbij elkaar staande ogen

Kleine ogen kun je groter laten lijken en dichtbij elkaar
staande ogen kunnen verder uit elkaar lijken, wanneer je
het binnenste gedeelte van je ooglid (aan de kant van je
neus) met lichte kleuren opmaakt. Dit opent namelijk de
blik. Voor het buitenste gedeelte van het ooglid gebruik je
juist donkere kleuren, in ieder geval donkerder dan de lich-
te kleur die je voor de andere kant gebruikt. Maak bij het
opbrengen altijd horizontale bewegingen. Rechte, hori-
zontale lijnen laten de afstand tussen de ogen groter lijken.
Het mooiste is om bij het gebruik van lichte en donkere
kleuren een kleur in verschillende tonen te gebruiken.
Bijvoorbeeld licht en donkerblauw of créme en donker-
bruin. Het is ook beter om geen harde lijn aan de onder-
kant (op het binnenste randje) aan te brengen. Een zachte
vervaagde lijn net onder de wimperrand geeft ook een gro-
tere indruk.
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Een grote of ronde neus

Als je een breed neusbot hebt, kun je het beste een lichte
basis of poeder tussen het neusbot en de jukbeenderen aan-
brengen. Het neusbot loopt dan als het ware over in de juk-
beenderen waardoor de neus smaller lijkt. Om een te ronde
neus te corrigeren, moet je de neusvleugels donkerder
maken. Als je met schaduw gaat werken, moet dat wel sub-
tiel gebeuren. Het contrast tussen je eigen huidskleur en de
schaduwkleur mag niet meer dan één of twee tinten ver-
schillen. Heb je een (te) lange neus, dan kun je die corrige-
ren door de punt van de neus donkerder te maken. Breng
dan altijd de basis of poeder van onder naar boven aan. Dus
in de richting van je voorhoofd zodat je geen strepen krijgt
en de kleur gelijkmatig overloopt.

Een (te) uitgesproken kin

Een (te) uitgesproken kin kun je camoufleren met een basis
die een donkerdere tint heeft dan de make-up die je
gewoonlijk voor je gezicht gebruikt. Voor een beter effect
moet je de basis (of poeder) met bewegingen van onder
naar boven opbrengen.

Dunne lippen

Omlijn je lippen met een zacht lippotlood. Trek het lijntje
net buiten de contouren van je lippen. Ga nooit meer dan 2
mm buiten de oorspronkelijke lijn. Door je lippen in het
midden wat lichter te laten dan aan de uiteinden creéer je
meer volume. Als je een glanzende lippenstift of lipgloss
gebruikt, lijken je lippen ook voller. Een hele donkere kleur
maakt een kleine mond nog kleiner.

Lelijke tanden

De truc is om de tanden zo min mogelijk te accentueren.
Gebruik dus geen felle kleur lippenstift. Een felle kleur trekt
namelijk alle aandacht naar de mond en dus ook naar de
tanden. Probeer ook lipgloss te vermijden, want ook glan-

zende lippen trekken de aandacht. Kies rustige kleuren en
verleg het accent naar je ogen, die je wat zwaarder opmaakt.

Onderkin

Een onderkin kan worden gecamoufleerd door een scha-
duw te creéren (de schaduw die er zonder onderkin zou zijn
geweest). Daartoe moet je op de huid onder de kin een don-
kerdere basis aanbrengen dan welke je gewoonlijk gebruikt
(let erop dat je naar de kin toewerkt) en accentueer de kin
zelf met een lichtkleurige poeder.

Acne

Camoufleer de puistjes met een correctiestift, liefst één met
een nogal droge - niet vette - pasta. Gebruik verder een
compacte of crémeachtige basis met een mat effect.
Gebruik geen vioeibare basis. Het meest ideale om puistjes
te verbergen is een compacte poederbasis. Ook is het
belangrijk om ‘s avonds de huid goed schoon te maken om
het verstoppen van de porién te voorkomen.

Een ongezonde teint

Als je gezicht een ongezonde, grijzige teint heeft, dan heeft
je huid zuurstof nodig. Behandel je gezichtshuid een- &
tweemaal per week met een scrub(peeling) om de dode
huidcellen te verwijderen. Vermijd verder iedere basis
(make-up) met een rozige ondertoon. Deze slaat namelijk
grijs uit en geeft je een grauwe teint.

Een vol, rond gezicht

Een vol gezicht lijkt smaller door een basis te kiezen die iets
donkerder is dan je eigen tint. Creéer daarna met blush een
schaduw aan weerszijden van je gezicht. Werk van de bui-
tenkant van je gezicht naar binnen, richting je neus. Breng
verder een schaduw van blush onder je jukbeenderen aan.
Zorg ervoor dat je altijd in verticale richting werkt. Je gezicht
lijkt dan vanzelf magerder.

HINDORAMA
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Naam: Sharmila Ramcharan

Lestijd: 3z Jaar
Lengte: T4

Beroep: Asst. Controtler kKim

Waarom heh ik me opyegeven:

Ik Gen een. grate far van matvren en heb altyd
owvys graag mn materrybonys willen halen.
Myn magder vond dat echter t2 gevaarlyr. -
een 54!{7!_7!igi heefe z¢ wel - en daarom heh
W ot ¢ StAp gezet om dam’werkgigi_ s
gaan lesen. 1k dache dat het swperfarcastich
2o 2y als pulie my als eer un het leer, gekle-
Az, stvere vroaw ap een mater, lefit een Harley,
Zpden bwrner. witteelden.

Wat vind ik van het resultaat:
O¢ frtweine op ch was al helemanl werelds.
Een waanliwnige ¢rvarng, helemaal far-
tastuch! D¢ make-wp, de kleduwng, de Harley
Davidsen denler, alles was perfect! 1k vuelde me

| ¢gn Jter

Make-up en hairstyling: Fexila Amir-William * Locatie: Harley Davidson
Store Rotterdam / Erik van de Ende * Foto: Amrika Anroedh

Wil jij, net als Sharmila, ook een metamorfose ondergaan? Of ken je lemand in je omgeving die jij wel eens anders zou willen zien, bijvoor-
beeld ook in westerse kleding? Of zou je graag een keer willen lijken op je idool, met een wilde coupe? Schrijf dan een briefje met je naam
adres, telefoonnummer en foto naar: Hindorama/Khubsurat, Postbus 61035, 2506 AA Den Haag
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Van het gearrangeerde huwelijk
naar gearrangeerde liefde
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Bij het horen van dit lied van
Kishore Kumar krijgt menig-
een wellicht de romantische
kriebels. Ook de overgrote
meerderheid van de Bolly-
woodfilms doet veel Hindo-
staanse jongeren, met name
meisjes, dromen van situaties
waarbij ze spontaan hun part-
ner tegenkomen, verliefd worden, ergens in een mooie om-
geving, vaak in Zwitserland of Schotland, elkaar liefdevol
toezingen en tot slot trouwen. Niet zelden nadat de nodige
hindernissen zijn genomen.

Mockomstige bruid (I het ou

In de praktijk van alledag in India gaat het er echter heel
anders aan toe. Journalist Elizabeth Kuruvilla constateert
dat de meeste jongeren tegenwoordig een door hun ouders
gearrangeerd huwelijk prefereren boven het zelf vinden
van een levenspartner. Ook degenen die voldoende in de
gelegenheid zijn om zelf iemand te ontmoeten via hun
eigen sociale leven. Je ziet dit zelfs bij flitsende sterren als
Aishwarya Rai en Ranu Mukherjee die gewoon thuis wonen
en - als je tenminste de interviews in bladen als Filmfareen
Stardust mag geloven - voor wat betreft de keuze van een
levenspartner het liefst aan de hand van hun ouders lopen.

Ook een collega journalist van Kuruvilla, 26 jaar, die veel
onder de mensen komt, is zo'n geval. Haar ouders hebben
voor haar een ‘lunchdate’ geregeld. Gedurende het uur dat
ze samen zijn, praten ze over zichzelf, over hun interesses,
hun hobby’s, hun verwachtingen voor de toekomst enzo-
voort. En als zij elkaar bevallen, zal er gauw een huwelijk
worden geregeld. Volgens Kuruvilla zijn er legio van zulke
gevallen, Meestal krijgt het stel wel meer dan een uur om te
kunnen besluiten of zij met elkaar door het leven willen.
Maar waar het om gaat, is dat de jongeren tegenwoordig al
te graag hun ouders het huwelijksproces in beweging laten

Kanta Adhin

zetten in plaats van zelf het
initiatief te nemen. Zij willen
geen verantwoordelijkheid ne-
men voor wat zij als de be-
langrijkste beslissing in hun
leven zien,

Uit een recent onderzoek van
het dagblad Hindustan Times
onder jongeren met een normaal sociaal netwerk in vijf
grote steden, bleek 84% een gearrangeerd huwelijk boven
een liefdeshuwelijk te verkiezen. Deze voorkeur was hoger
bij vrouwen (72%) dan bij mannen (52%). Dat dit soort hu-
welijken in toenemende mate aan populariteit wint, blijkt
ook uit de steeds dikker wordende - vitneembare - kranten-
bijlagen waarin huwelijksadvertenties staan, en de als pad-
destoelen uit de grond rijzende huwelijksbureaus en con-
tactwebsites. De pandit blijft nog steeds een rol vervullen in
het bij elkaar brengen van huwelijkspartners. Volgens
Indiase experts is er echter de laatste jaren duidelijk be-
hoefte aan een ruimer bereik en grotere keuze. Vooral in de
grote steden wordt in toenemende mate gebruikgemaakt
van huwelijksadvertenties. Tien jaar geleden kenden de
kranten nog geen uitneembare pagina’s met huwelijksad-
vertenties. Bharatmatrimony.com beweert in vier jaar tijd
een bestand van bijna 400.000 cliénten te hebben opge-
bouwd en huwelijksbureaus hebben gemiddeld zo'n 14.000
- 15.000 cliénten.

In een tijd dat media steeds meer worden gebruikt voor het
vinden van een partner, moet een reality show op de tv niet
bevreemden. In de show van de populaire filmster Madhuri
Dixit op Sony tv, Kahin Na Kahin Koi Hai, werd de toekom-
stige bruid aan drie mannen voorgesteld uit wie ze haar
aanstaande echtgenoot moest kiezen. De show is inmiddels
gestopt, maar gaf wel uiting aan de trend waarbij een dui-
delijke terugkeer naar de traditionele weg is te zien in plaats
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van een toename van het liefdeshuwe-
lijk wat je in een steeds moderner
ogende maatschappij zou verwachten.
Deze ontwikkeling is toe te schrijven
aan onzekerheid bij de jongeren, die
geconfronteerd worden met een stij-
gend aantal mislukte huwelijken in de
maatschappij. Zij zoeken stabiliteit en
zekerheid. Kuruvilla: "Als zij zien dat
hun ouders na een gearrangeerd hu-
welijk nog steeds bij elkaar zijn en hun
zilveren huwelijksjubileum vieren, vra-
gen zij zich af waarom zo'n huwelijk
niet voor hen zou kunnen werken. Ik
ken een 30-jarige vrouw die in de IT-
sector werkt. Op haar 25-ste besloot ze
toe te geven aan een leidende rol van
haar ouders bij haar partnerkeuze. Ze
was het al zat om zelf iemand te zoe-
ken. Liefde op het eerste gezicht vond
ze een te onstabiele basis. Zij was sim-
pelweg op zoek naar een rustig huwe-
lijksleven en heeft dat met de hulp van
haar ouders gevonden ook.”

De groeiende onzekerheid bij jonge-
ren maakt dat ze zich wel tweemaal
bedenken om voor een liefdeshuwelijk
te gaan. Ook een zeer goed uitziende
29-jarige zakenman, die een aantal
jaren in de VS heeft doorgebracht, ver-
telt dat hij liever zijn moeder laat uit-
kijken naar een goede partner voor
hem. “Zij kent mij en weet wat voor
type bij mij zou passen Ik heb haar al-
leen gezegd dat ik een goedgeschoolde
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vrouw wil." In de VS heeft hij situaties
gezien die hem in het gevoel hebben
gesterkt dat het veiliger is op de pas
van ouders te varen. Huwelijksexperts
zien een duidelijke trend naar herle-
ving van de oude tradities, waarbij in
de societymilieus meisjes steeds vroe-
ger trouwen en ouders, met name
moeders, weer een fulltime job ervan
maken om de juiste partner te vinden
voor hun dochter of zoon. En ze genie-
ten ervan! Alle gesprekken zijn door-
spekt met het huwelijk van hun kind,
alsof er niets anders is wat hun leven
kan vullen.

Veel kinderen denken dat een huwelijk
dat met de hulp van hun ouders of
familie totstandkomt meer kans van
slagen heeft. Vanwege de familiedruk
is de kans kleiner dat de partners uit
elkaar gaan. Een andere - berekenen-
dere - gedachte is dat men wellicht
materiéle voordelen zal mislopen in
geval van een liefdeshuwelijk waar de
ouders het niet mee eens zijn. Zo zijn
er steeds meer jongeren in India die
vroeger geloofden in het liefdeshu-
welijk, maar nu kiezen voor een gear-
rangeerd huwelijk. Deze ontwikkeling
hangt nauw samen met de veranderde
rol van vrouwen. Hun stijgend oplei-
dingsniveau, hun arbeidsparticipatie
en hun wensen met betrekking tot een
carriére hebben hen in veel opzichten
veranderd, terwijl mannen precies het-
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zelfde zijn blijven doen wat ze altijd
deden. Zij kunnen de vrouwen van te-
genwoordig niet aan en kruipen daar-
om graag terug in de schoot van hun
moeder. Meisjes worden dan meege-
zogen met deze ontwikkeling, omdat
ze door het gedrag van de jongens zelf
geen geschikte partner kunnen vinden.

Ook onder Hindostanen in Nederland
wordt een dergelijke ontwikkeling ge-
signaleerd. Voor hogeropgeleide Hin-
dostaanse meisjes wordt het steeds
moeilijker om een geschikte Hindo-
staanse partner te vinden. Enerzijds
heeft dit te maken met de moeite die
de jongen of zijn familie heeft met een
‘geémancipeerde’ jonge vrouw; ander-
zijds speelt ook mee dat meisjes bezig
zijn met een snellere inhaalslag dan
jongens op het gebied van opleiding
en tegelijkertijd hechten aan een
hogeropgeleide partner, al dan niet
onder druk van de eigen gemeenschap.
Toenemend gebruik van de diensten
van huwelijksbureaus en van contact-
sites op internet geven aan dat het
spontaan tegenkomen van de partner
van je dromen ook voor velen hier een
‘Bollywoodillusie’ is. Maar, omdat de
jongeren nu wel een eigen inbreng
hebben in de keuze van de partner,
moet je volgens Kuruvilla niet meer
spreken van een gearrangeerd huwe-
lijk, maar eerder van gearrangeerde
liefde.



“Wij hebben harmonie nodig, geen terrorisme”

Fietsen voor vrede

p 31 mei 2002 stapten drie

Indiérs op de fiets met het

doel de wereld rond te fiet-

sen en de boodschap van
vrede uit te dragen. Eind maart waren
ze in Nederland, waar ze onder meer
werden ontvangen door Burgemeester
Deetman van Den Haag.

Jignesh Patel (26), Hemendra Patel (42)
en Atul Desai (38) afkomstig uit Ahme-
dabad (Gujarat), werkzaam in de com-
puterbranche, begonnen hun missie
voor vrede en voor het bewustmaken
van het gevaar van terrorisme voor het
Indiase parlementsgebouw in New
Delhi dat op 13 december 2001 werd
getroffen door een terroristische aan-
slag. Hun eindbestemming is Ground
Zero, de plaats in New York waar het
World Trade Center stond. Ze fietsen
van ‘s ochtends 7 uur tot ‘s middags 5
uur, nu al een jaar lang.

“Wij willen de boodschap van liefde,
vrede en broederschap onder alle
mensen uitdragen. Een kogel heeft
geen naam, geen religie, ras, nationa-
liteit of vooroordeel. ledereen kan wor-
den getroffen door terroristische aan-
slagen. De slachtoffers zijn altijd on-

schuldige mensen. Met onze tocht wil-
len we de bewustheid creéren voor het
gevaar van terrorisme. Wij zijn er heilig
van overtuigd dat een ieder op deze
wereld is gemaakt uit dezelfde sub-
stantie van het universum. Door een
ander schade te berokkenen, schaden
we alleen maar onszelf. Zonder vrede
is er geen leven en geen ontwikkeling.”

Vanuit India vloog het drietal naar
Nairobi (Kenia) waar ze op 1 juni
begonnen te fietsen. Voordat ze in
Nederland aankwamen hadden ze al
twaalf landen aangedaan: Kenia, Tan-
zania, Zambia, Zimbabwe, Zuid-Afri-
ka, Namibié, Botswana, Egypte, Grie-
kenland, Italié, Zwitserland en Duits-
land. Onderweg sloot zich een vierde
fietser bij het gezelschap aan, Mehul
Paghdal. Vanuit Nederland fietsten ze
naar Brussel en Parijs om daarna het
Verenigd Koninkrijk en lerland aan te
doen en vervolgens via Canada op hun
eindbestemming in de VS aan te
komen op 11 september 2003. Daar zul-
len ze in ieder geval namens de burge-
meester van New York worden opge-
wacht en misschien dat ook de Secre-
taris-generaal van de Verenigde Naties,
Kofi Annan, attentie toont.
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Onderweg ontmoeten ze veel harte-
lijkheid en gastvrijheid. In verschillen-
de plaatsen worden ze door de burge-
meester ontvangen. Tijdens een diner
bij de burgemeester van Sturttgart
(Duitsland) werd een van de fietsen
gestolen. De burgemeester doneerde
direct een nieuwe fiets, In Den Haag,
waar ze drie dagen verbleven, zijn ze
ook goed ontvangen, onder meer door
burgemeester Deetman en de Indiase
Ambassadeur in Nederland, mw.
Cowsik. Ze bezochten ook het Vredes-
paleis. Dit bezoek was voor hen heel
speciaal, aangezien het Vredespaleis
het internationale symbool van recht
en vrede is.

“We weten niet wat de impact van onze
missie zal zijn, maar van onze kant is
het een eenvoudige poging van een-
voudige mensen uit een eenvoudig
land, die zichzelf sponsoren om vrede
op deze mooie planeet te bevorderen,”
aldus een bevlogen viertal fietsers.
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Geremigreerde Surinaamse oud-lerares:

“Kinderen helpen is
dankbaar werk”

Mediatheek 0S Kwatta 3¢ Rijwe
- =
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Als je in de gelegenheid bent mensen te helpen, waar begin je dan? Geef je een financiéle of andere mate
nele donatie? Zet je een deel van je vrije tijd in of je kennis en expertise? Vragen die niet meer spelen voo
Héléne Khargi-Vishnudatt (75). Als gepensioneerd lerares heeft ze haar manier om iets te kunnen bijdragen
gevonden. Ze kwam vanuit Nederland in 1992 voor de zoveelste maal naar Sur ( ‘ {

bleef ze er echter. Haar aandacht werd getrokken door een school die alle hulp kon gebruiken. En waar begin

je met het helpen van mensen? “Hier in Suriname zijn toch je eigen mensen

Met haar gezin verruilde Khargi
in de jaren '60 Suriname voor
Aruba en daarna voor Neder-
land (‘70), waar zij en haar
inmiddels overleden echtgenoot
beiden in het onderwijs werk-
zaam waren. Regelmatige vakan-
ties en familiebezoekjes in Suri-
name waren haar niet vreemd.
Haar familiebezoek in 1992 werd
een enkele reis. Ze werd gecon-
fronteerd met de lamentabele
toestand waarin het schoolge-
bouw verkeerde van de Openba-
re School (OS) Kwatta 3e Rijweg,
een lagere school op enkele me-
ters afstand van waar zij verbleef.
“Ik werd gevraagd een handje te
helpen. De oudercommissie was
voornemens de school een renovatie-
beurt te geven, Als lerares van huis uit
zit zoiets in je vingers, het moet alleen
de juiste push krijgen. De kinderen
vertoonden een leesachterstand. lk
wilde ook graag helpen daar iets aan te
doen door middel van een media-
theek. Maar eerst moest het schoolge-
bouw worden aangepakt.”" Samen met
leerkrachten, leerlingen, ouders, buurt-
bewoners en vrienden werd de renova-
tie ter hand genomen, een project dat
twee jaar duurde (1998 - 2000).

Pionierswerk

“Veel werd door de mensen zelf verza-
meld en mijn familie en vrienden droe-
gen allen een steentje bij,” vertelt
Khargi enthousiast, terwijl ze de grote
vellen karton met daarop foto’s van de
school toen en nu laat zien. Ook uit
Nederland ontving zij donaties van
onder andere de Stichting Internatio-

nale Solidariteit Utrecht en Stichting
Tagore in Den Haag. De mediatheek
met een speelruimte, bibliotheek en
computerfaciliteiten werd op 27 fe-
bruari 2002 geopend. “lk stond mijn
privé-boekencollectie af en begon ook
onder mijn familie en kennissen spul-
len te verzamelen. Ja, je moet toch
ergens beginnen?” In een later stadi-
um schonken ook andere organisaties
en particulieren materiaal voor de
inrichting. Khargi vertelt dat thans ook
kinderen uit de buurt en van andere
scholen gebruikmaken van de faci-
liteiten van de mediatheek. Bovendien
zijn er duidelijke sporen van verbete-
ring te zien in het leer- en leesgedrag
van de kinderen. Er is veel meer animo
om te lezen, nu er meer materiaal voor
handen is.

“Als je eenmaal begint, komt er van
alles bij kijken en je kunt niet halver-
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wege stoppen.” Zo blijft Khargi’s in-
zet niet beperkt tot verbeteringen
op de school zelf, maar worden er
gemiddeld 40 kinderen van de
school elke dag voorzien van een
broodje en eenmaal per week van
een warme maaltijd. “Het ligt in de
bedoeling om aan meer kinderen
een glaasje melk, fruit en brood te
verstrekken”, onthult zij. Om te voor-
komen dat het pionierswerk, de gel-
den en materialen verkeerd zouden
terechtkomen, werd besloten om
het initiatief om te zetten in een for-
mele stichting. De Stichting Media-
theek OS Kwatta 3e Rijwegis al enke-
le maanden een feit. Khargi is voor-
zitter en het schoolhoofd secretaris.
Met het Ministerie van Onderwijs
(Minov) in Suriname is overeengeko-
men dat Minov de nutsvoorzieningen
en de betaling van de leerkrachten die
ook de mediatheek bemensen, op zich
neemt. Intussen probeert Khargi op
haar eigen manier verandering te
brengen in het ‘verouderde’ Surinaam-
se onderwijssysteem. “Ze zijn hier te
klassikaal bezig. In de mediatheek pro-
beer je dan individuele aandacht aan
de leerlingen te geven.” Het doel is om
de stichting selfsupporting te laten wor-
den. Khargi rekent daarvoor een ter-
mijn van drie tot vier jaar. Ze noemt de
mogelijkheid om computerlessen aan
derden te geven. Met de verdiensten
daaruit zouden, bijvoorbeeld, de toi-
letfaciliteiten op de school kunnen
worden verbeterd.

Levensdoel

De energieke oud-schooljuf laat het
niet hierbij. Op haar programma staan
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de bouw van een sport- en educatief
centrum en uitbreiding van de media-
theek naar andere scholen in de buurt
en naar nabijgelegen districten. “Ver-
geleken bij stadskinderen verkeren
deze kinderen toch in een achterge-
stelde positie,” licht zij toe om trots te
vervolgen: “Onlangs heeft onze school
de eerste prijs behaald in de verhaal-
en tekenwedstrijd 'Rechten van het
kind', dat door een lokaal dagblad was
uitgeschreven. De school had nooit
eerder deelgenomen en deed ditmaal
toevallig mee, omdat een van de elf
deelnemers was uitgevallen. Het is
echt dankbaar werk.” Het project waar
ze met hart en ziel aan werkt is haar
levensdoel geworden, Bescheiden
merkt ze op dat ze in de gelegenheid is
gesteld om iets te doen. “Ik heb een
fantastische schooljeugd gehad en die
ervaring wil ook aan de kinderen van
deze school geven. Ik heb alles al ge-
had, mijn kinderen zijn goed te-
rechtgekomen en deze kinderen ver-
dienen onze steun.”

Haar twee zoons zijn erg behulpzaam
en daar is ze ook trots op. De oudste,
Rajendre, helpt vanuit Nederland met
de fondswerving, terwijl Krishna die in
Duitsland werkt, op een ander vlak zijn
diensten verleent. Hij behoort tot een
team van specialisten dat kosteloos
hartoperaties in Paramaribo verricht.
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“Krishna wilde eens een kliniek beginnen in India. Maar ik zei tegen hem: ‘Als
je steun wilt bieden waar begin je dan? Begin je niet eerst met je eigen mensen?
Eerst je familie, je vader en moeder? En dan in Suriname. Hier liggen onze
roots. Dit zijn onze mensen,’” aldus Hélene Khargi die er tot slot op wijst dat de
stichting voor de realisatie van de plannen financiéle of andere materiéle hulp
kan gebruiken. “Het zijn de kleine druppels die de oceaan maken.”

Stichting Mediatheek OS Kwatta 3e Rijweg
E-mail: mediatheek@khargi.com
Bank: ABN/AMRO 40 42 31 241
o.v.v. Mediatheek OS Kwatta 3e Rijweg
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HINDOSTANEN AAN DE NOORDZEE

- Met Mén tek@oontje gaat er een nieuwe wereld voor u open!

e

KLUWER uitgave (2002):

Thuis in Nederland

... HINDORAMA is een kwalitatief
hoogwaardig Nederlands magazi-
ne dat speciaal ontwikkeld is voor
Hindostaanse Nederlanders die
een integraal onderdeel uitmaken

Elise Boulogne
Wiss Nedarfand 2002

van de Nederlandse samenleving...
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Rabindranath Tagore

“De wereld spreekt mij
toe in kleuren, mijn ziel
antwoordt in muziek”

Sangi Raj

“Tk heb vesl grote mensen ontmoet in verschillende delen van de wereld. Maar voor mij zijn ongetwijfeld

de twee grootsten die ik heb mogen kennen Gandhi en Tagore, de twee markantste persoonlijkheden op de

wereld gedurende de eerste helft van de 20-ste eeuw. Met de tijd zal dit door een ieder worden erkend,

wanneer alle generaals, veldmaarsc

halken, dictators en schreeuwende politici allang dood en vergeten

zijn...” (Woorden van India’s eerste premier, Jawaharlal Nehru, kort na de dood van Rabindranath Tagore

op 7 augustus 1941).
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Op 7 mei werd de geboortedag her-
dacht van een groot man, die in het
westen met name bekend is vanwege
zijn literaire hoogstandjes. Maar Ra-
bindranath Tagore was veel meer dan
een eminent dichter en essayist. Hij
was een begaafd componist en schil-
der, een sociaal-religieuze hervormer,
pedagoog en politicus. Als een huma-
nist pur sang kan hij ook worden
beschouwd als een mensenrechtenac-
tivist voor wie de menselijke waardig-
heid en individuele vrijheid bovenaan
stonden. In een tijd dat niemand zich
nog bekommerde om de uitputting
van natuurlijke hulpbronnen, moe-
digde Tagore vanuit zijn innige liefde
voor de natuur de idee van herbebos-
sing aan.

Rabindranath Tagore (1861-1941) werd
geboren te Calcutta als jongste in een
gezin van veertien kinderen. Zijn va-
der, Debendrantah Tagore, was een
Sanskriet geleerde en een prominent
lid van de Brahmo Samaj. Zijn moeder
stierf toen hij nog heel jong was. Als
klein kind kon Tagore zijn gedachten
niet bij zijn schoolwerk houden en
droomde weg in een spannendere
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wereld. Hij schreef zijn eerste gedicht
toen hij nog maar net zeven jaar was
en publiceerde zijn eerste gedichten-
bundel op zijn zeventiende. Op die
leeftijd vertrok hij ook naar Engeland
voor verdere studie, maar keerde na
anderhalf jaar weer terug omdat de
studie hem niet kon boeien. Hij legde
zich toen bijna geheel toe op het
schrijven van gedichten, toneelstuk-
ken, korte verhalen en romans.

In 1883 trouwde hij met Mrinalini Devi
met wie hij drie dochters en twee
zoons kreeg. Hij leerde haar Bengaals
en Sanskriet. Tagore's eerste werken
zijn beinvioed door zijn verblijf op het
Bengaalse platteland waar hij zijn
vaders landgoed moest beheren. In
1901 richtte hij Shantineketan op (in
Bolpur), een school waar een menge-
ling van Indiase en westerse onder-
wijsmethoden gehanteerd werd en die
uitgroeide tot een universiteit. In de
periode 1902 tot 1907 kreeg Tagore
veel te verduren toen hij achter elkaar
zijn vrouw, vader, dochter en zoon ver-
loor. Een goede vriendin van de familie
vertelde later dat de zorg en tederheid
die Tagore zijn vrouw op haar ziekbed



gaf iets was wat zij nooit eerder een
andere man had zien doen. Hij was 41
toen hij weduwnaar werd, maar zag er
wel tien jaar jonger uit. Hij hertrouwde
nooit,

Nobelprijs

Tagore zette zijn diepe droefheid om
in zijn meest tedere poézie, waaronder
de gedichtenbundel Gitanjali, die in
1910 uitkwam. Toen hij in maart 1912
onverwachts vanwege ziekte niet naar
Engeland kon varen, besloot hij de tijd
te doden door de gedichten uit Gitan-
jali in het Engels te vertalen. Hij was
echter niet zeker van de kwaliteit van
zijn Engels en eenmaal in Engeland
vond hij het een beproeving dat zijn
Britse tijdgenoot Rothenstein een bij-
eenkomst organiseerde waarbij een
andere bekende Engelse dichter, Yeats,
de Engelse versie van Gitanjali zou
voordragen. Rothenstein was gedu-
rende een eerder verblijf in India met
enkele Engelse vertalingen van Tago-
re’s werk in aanraking gekomen en
daar diep onder de indruk van geraakt.
De roem van Tagore was toen nog
slechts beperkt tot Calcutta en omge-
ving.

Yeats was zo betoverd door Gitanjali
dat hij de bundel aldoor bij zich hield
en overal waar hij maar kon aan het
lezen sloeg, De waardering die Gitanjali
alom in westerse literaire kringen
kreeg, maakte dat Tagore in 1913 als
eerste niet-westerling de Nobelprijs
voor literatuur kreeg. Niet iedereen
was hiervan gecharmeerd. Sommige
critici waren ronduit vijandig. Eén
schreef dat eigenlijk iedereen wel zo'n
werk kon voortbrengen en dat het niet
eens zo goed Engels was. Anderen
gooiden het over een andere boeg
door te beweren dat de Britten India
dermate hadden geciviliseerd dat er
zulke producten uit konden voort-
spruiten. In een Amerikaanse krant
werd gemeld: “De uitreiking van de
Nobelprijs voor literatuur aan een hin-
doe heeft grote boosheid en verbazing
gewekt bij schrijvers van het blanke
ras. Zij kunnen niet begrijpen waarom
deze eer is verleend aan iemand die
niet blank is.” De meeste commenta-
ren waren echter positief en Tagore's
roem was definitief ver over de gren-
zen van Calcutta gestegen. Gitanjali
werd ook in het Nederlands vertaald

door Frederik van Eeden. Tussen 1916
en 1941 publiceerde Tagore 21 dicht-
en zangbundels en hield hij lezingen
in Europa. Amerika en Azié.

Patriot en hervormer

In zijn vaderland ging de religieuze en
socio-politieke situatie geenszins aan
Tagore voorbij. Hij was zelf beinvloed
door de religieuze renaissance van de
19¢ eeuw en sprak zich fel uit tegen
orthodox ritualisme. In één van zijn
verzen in Gitanjali schrijft hij: “Laat
het chanten en zingen en het kralen
tellen. Wie aanbidt u in deze eenzame
duistere hoek van een tempel waarvan
alle deuren gesloten zijn?” Hij steunde
de nationalistische beweging Swade-
shi, zij het niet blind en kritiekloos. Hij
veroordeelde nationalistische uitspat-
tingen en benadrukte dat een land zich
ook voor de buitenwereld moet open-
stellen.

Tagore keerde zich tegen de Britse ver-
deel- en heerspolitiek, met name tegen
plannen om het overwegend islamiti-
sche Bengalen af te scheiden. Hij
schreef het lied Bidhir bandhan katne
tumi (Denk je de band van het lot te
kunnen breken?) Het Britse voornemen
werd in 1912 herroepen. Overigens
scheidde dit deel zich in 1947 alsnog af
als  Oost-Pakistan, tegenwoordig
Bangladesh. In 1915 werd Tagore ge-
ridderd door de Britse koning George;
hij gaf de onderscheiding in 1919 terug
na het bloedbad bij Jallianwala (Amrit-
sar, Punjab), waarbij een Britse gene-
raal medeogenloos het vuur had laten
openen op een vreedzaam demon-
strerende menigte en er honderden
doden vielen. Zijn brief aan de Britse
regering is één van de belangrijkste
nationale vrijheidsdocumenten, die
ook is tentoongesteld in een klein
museum op de bewuste plek in

Amritsar. Tagore's patriottisme is ook
vereeuwigd in zijn lied Jana Gana
Mana, dat het Indiaas volkslied werd.

In 1921 publiceerde hij zijn eerste be-
langrijke essay over een andere groot-
heid in India in die tijd, Mahatma
Gandhi. Tagore bewonderde Gandhi,
maar was het niet in alle opzichten met
hem eens. Hij bekritiseerde Gandhi's
nadruk op innerlijke waarheid en lief-
de, waarmee blinde gehoorzaamheid
werd geéist aan diens boodschap van
de chakra (spinnenwiel - het symbool
van zelfredzaamheid en onafhanke-
lijkheid van India). Volgens Tagore
moest de waarheid zowel in het hart
als in het verstand worden gezocht. Hij
vond dat degelijk economisch onder-
zoek zou moeten uitwijzen of het wel
verstandig was om zo op de eigen tex-
tielindustrie te vertrouwen en vond het
niet verantwoord dat Gandhi iedereen
simpelweg opriep om “te spinnen en
te weven.” Ook was hij tegen het ver-
branden van buitenlands textiel, alleen
maar omdat het buitenlands was. Hij
onderkende het nut van internationale
samenwerking. Maar, evenals Gandhi,
was Tagore ervan overtuigd dat zelfbe-
stuur en cultivering van het zelf van
vitaal belang waren. Gandhi noemde
Tagore de ‘Grote Bewaker' en had op
zijn beurt groot respect voor hem.
Tagore's lied Ekla Chalo (Loop alleen)
was Gandhi's favoriete lied en had
speciale betekenis tijdens de beroem-
de zoutmars.

Kleuren en muziek

Tagore was al 58 toen hij met schilde-
ren begon, meer als hobby en op aan-
dringen van een Argentijnse bewon-
deraar en vriend, Vittorio Campo. Het
begon met krabbels bij zijn gedichten
en resulteerde in internationale ten-
toonstellingen van meer dan 2000
werken. Zijn liederen bevatten een
mix van klassieke en Bengaalse folklo-
ristische muziek (baul en bhatiyali),
alsook westerse elementen. Tagore's
werken, die er zo uitspringen vanwege
hun lyrische schoonheid, ontroering
en spirituele prikkeling, behoren met
recht tot de universele klassieken. In
navolging van zijn eigen woorden kan
worden gesteld dat hij ons nog altijd
toespreekt in kleuren en wij zijn nage-
dachtenis in muziek zullen blijven
koesteren.
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Hindoestudenten organiseren “Hindoebeurs op niveau”

“Onbekend maakt onbemind”, dus “bekend maakt bemind”. Dit was de hoofdreden voor het Hindoe
Studenten Forum Nederland (HFSN) om op zondag 27 april jl. een grootse beurs te organiseren in de
Sporthal Oranjeplein te Den Haag. De Hindoe Hangama 2003 bood een unieke gelegenheid aan geinteres-
seerden om de hindoecultuur te proeven en zich te verdiepen in deze eeuwenoude beschaving. Meer ken-
nis van de hindoecultuur is bevorderlijk voor de verdere integratie van Hindostanen in Nederland en voor

de wederzijdse acceptatie.
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Hangama betekent ‘spektakel’ en dat is precies wat HSFN
beoogde met de vele kraampjes en stands -zowel commer-
ciéle als informatieve - en het podiumprogramma. Daar-
naast kon men ook deelnemen aan workshops of interactie-
ve demonstraties, zoals het draperen van de sari, Bollywood-
dans, zelfverdediging en yoga. “Onze bedoeling is de hindoe-
cultuur in al haar facetten te tonen,” zegt een vertegenwoor-
digster van HFSN. Het verschil met de milans en mela’sin de
zomermaanden zit hem wat de organisatoren betreft in de
woorden op niveau. “Met ‘op niveau’ wilden we aangeven dat
er naast gezelligheid, muziek en dans, tevens iets te leren
was. De hindoecultuur heeft namelijk meer te bieden dan
alleen maar eten en drinken. Vandaar dat men naast het
podiumprogramma ook deel kon nemen aan workshops. Er
waren ook literatuurkraampjes.”

Het idee voor het organiseren van de Hindoe Hangama is
ontstaan naar aanleiding van veel vragen over de hindoecul-
tuur van de zijde van studenten theologie, culturele antropo-
logie en journalistiek van verschillende universiteiten alsook
van de kant van maatschappelijk werkers. Daarnaast bood
de beurs een goede mogelijkheid tot het vergroten van de
samenhang onder (hindoe)studenten/jongeren, één van de

doelstellingen van de HSFN. De opbrengst van de entreegel-
den (€ 2 per persoon) gaan naar Ekal Vidyalaya, een niet-
gouvernementele organisatie in India die zich voornamelijk
bezighoudt met het opzetten van eenvoudige schooltjes in
verafgelegen dorpen, waar de inwoners voor 99% analfabeet
zijn (zie hun website www.ekavidya.org). Twee maanden na
de Hangama zal de organisatie een verslag beschikbaar stel-
len over de besteding van de opbrengst.

De studenten kunnen terugkijken op een succesvol evene-
ment. Er werd een bezoekersaantal van ongeveer 2000 gere-
gistreerd, de muziek was goed, er heerste een ontspannen
sfeer, het eten was lekker en de informatieve en leerrijke kant
werd ook gewaardeerd door het publiek. Het ligt dan ook in
de bedoeling volgend jaar in nauwe samenwerking met
diverse hindoe(jongeren)organisaties weer een dergelijk
evenement te organiseren. Gezien het nog geringe aantal
autochtone bezoekers tijdens de Hangama, zal de organisa-
tie zich extra moeten inzetten voor de doelstelling van
“wederzijdse accepatie”.

Nadere info over het Hindoe Studenten Forum Nederland:
www.hsfi.nl
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Shell steunt huiswerkbegeleiding voor allochtone leerlingen.

Het project Shell Cares van Shell Nederland richt zich op een maatschappelijk thema, dat voor een perio-
de van drie jaar wordt ondersteund. Financieel, maar ook met inzet en kennis van Shell-medewerkers.

Zo is in samenwerking met Forum ook een huiswerkproject voor allochtone kinderen uitgevoerd.
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Shell Cares valt onder de afdeling So-
cial Investment van Shell Nederland,
die zich bezighoudt met het stimule-
ren van mensen in de Nederlandse
samenleving om met elkaar aan een
betere, duurzame toekomst te bou-
wen. In de periode 2000-2003 was het
thema huiswerkbegeleiding voor al-
lochtone kinderen. Dit project zal in
augustus 2003 officieel worden beéin-
digd, maar het slotfestijn met de kin-
deren, begeleiders en coérdinatoren
was al op 14 mei in Madurodam.
Petra van Rijn van de afdeling Social
Investment legt uit dat Shell Cares zich
vooral richt op die grote groep jonge
mensen in Nederland, die om welke
reden dan ook een achterstand heb-
ben; die graag verder willen op school
maar thuis onvoldoende ruimte heb-
ben of begeleiding krijgen. “Zij kun-
nen dus terecht bij dit soort projecten.
Het project huiswerkbegeleiding heb-
ben we samen met Forum, Instituut
voor Multiculturele Ontwikkeling, op-
gezet met het doel de huiswerkbege-
leiding te professionaliseren. Dit ge-
beurt o.a. door het organiseren van
landelijke netwerkbijeenkomsten van
de in totaal 19 huiswerkprojecten en
het per stad uitwisselen van ervarin-
gen op het gebied van begeleiding,
relatie met scholen en ouders en loka-
le overheid.”

Van Rijn beaamt dat het wellicht wat
onlogisch overkomt dat Shell dit soort
projecten uitvoert. “Maar er is meer te
doen dan benzine verkopen en winst
maken, Shell staat als bedrijf midden
in de Nederlandse samenleving en wil
als zodanig ook helpen om deze samen-
leving leefbaar te houden. Wij vinden
ontplooiing van mensen heel belang-
rijk. Niet alleen van onze eigen mede-
werkers, maar ook van alle andere
mensen in Nederland. Vooral voor die
groep jongeren die een steuntje in de
rug nodig heeft.”

Het begrip ‘leren’ is bij Shell Cares
essentieel. De essentie van dit speci-
fieke project is volgens Van Rijn dat het
bedrijf de kinderen helpt leren. “Maar
tegelijkertijd leren wij van elkaar. We

hopen dat wij met dit project een aan-
zet hebben gegeven om allochtone
kinderen een betere toekomst te geven.
Bij dit Shell Cares project moet voor de
hele samenleving zichtbaar worden
dat zowel allochtonen als autochto-
nen enorme inspanningen verrichten
om kinderen - toekomstige burgers -
te helpen om via onderwijs te werken
aan de eigen emancipatie en integra-
tie in deze samenleving. En dat geeft
veel hoop voor de toekomst!”

Vanuit Shell zijn tientallen medewer-
kers op vrijwillige basis betrokken bij
de huiswerkprojecten in de grote ste-
den, te weten Amsterdam, Den Haag,
Rotterdam en Utrecht. Zij hebben een
training gevolgd waarin verschillende
facetten van huiswerkbegeleiding aan
de orde kwamen, maar ook bijvoor-
beeld het omgaan met (culturele) ver-
schillen. In de steden zijn de huiswerk-
projecten door allochtonen zelf opge-
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zet, waarmee in totaal aan 700 kinde-
ren de kans wordt geboden om hun
schoolopleiding met goed resultaat te
voltooien. Volgens Radj Ramcharan,
projectleider bij Forum, was tijdens de
laatste netwerkbijeenkomst op 9 april
jl. in Amsterdam duidelijk te merken
dat er tussen de huiswerkcoérdinato-
ren aan de ene kant en de mensen van
Forum en Shell aan de andere kant
een band was gegroeid. “Zat men drie
jaar geleden soms nog onwennig bij
elkaar, nu is er bijna een 'familiege-
voel' waarbij het leeraspect centraal
staat.”

Shell en Forum kijken terug op een
succesvolle samenwerking. “Drie jaar
samenwerking heeft de nodige voor-
delen opgeleverd. Zo werden de huis-
werkprojecten niet alleen geholpen
met een financiéle bijdrage. Veel Shell-
vrijwilligers meldden zich als huis-
werkbegeleider aan. Naast de compu-
ters - gloednieuwe en gebruikte - kre-
gen de projecten in de verschillende
steden ook meubilair afkomstig van de
Shell-kantoren. En één van de codrdi-
natoren, Dinesh Ramsaransingh, ont-
wikkelde een speciaal softwarepakket
waarmee de resultaten van de leerlin-
gen kunnen worden geregistreerd. Het
project stopt officieel in augustus,
maar dat betekent niet automatisch
dat de vrijwilligers dan hun werkzaam-
heden stopzetten. De financiéle bij-
drage van Shell valt weg, maar de vrij-
willigers kunnen doorgaan zolang zij
dat willen,” aldus Radj Ramcharan.
Petra van Rijn hoopt dat al de Shell-
vrijwilligers die zo enthousiast aan de
slag zijn gegaan als begeleider of advi-
seur nog lang zullen doorgaan. “Zelf
heb ik niet alleen veel geleerd van de
afgelopen drie jaar, maar ook een
warm gevoel gekregen van de enorme
betrokkenheid van zoveel mensen die
zich inzetten om kinderen naar een
betere toekomst te loodsen.”

tel. 030 297 43 21 of
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Asha Bhosle in Suriname (foro links)

Duizenden fans waren op 11 april 2003 aanwezig in het
openlucht Flamboyant Theater in Paramaribo voor het
Live Concert van melody queen Asha Bhosle. Alhoewel
men flink heeft genoten van de heldere, melodieuze en
nog zeer jeugdig klinkende stem van de diva van de
Indiase filmpopmuziek, de dansoptredens en de num-
mers van Sudesh Bhosle (geen familie!), waren er toch
enkele minpunten. Ten eerste het geluid. De akoestiek
liet te wensen over. Dit was wellicht het gevolg van de
ijzeren palen en zinkplaten van de geplaatste tent die
niet goed met het geluid interfereren. Voorts bleek de
zangeres na de pauze last te hebben van haar stem en

Aishwarya Rai Priyanka Chopra
Bond goes Bollywood
Geruchten gaan dat de
nieuwe James Bond film,
Bond 21, die voorziet in
een ontmoeting tussen Oost
en West, een commerciéle
hit van de eerste orde zal
worden. De zoektocht naar
een Indiase tegenspeelster
is in volle gang. Alle ogen
zijn gericht op Aishwarya
Rai, die inderdaad is ge-
vraagd. Maar er zjn ook
anderen die ogen gooien
naar de rol van de nieuwe
Bondgirl, zoals Miss World 2000, Priyanka Chopra en
Miss Universe 2000, Lara Dutta, evenals Preity Zinta die
zich de laatste tijd steeds meer profileert, ook in het
westen. Het ziet er evenwel naar uit dat de zeer gracieu-
ze Aishwarya Rai de beste kaarten in handen heeft. De
vraag die een ieder bezighoudt is hoe zij, of welke ande-
re Indiase ster dan ook, die rol gaat invullen. Innige bed-
scénes op het Indiase scherm zijn nog steeds taboe,
maar Aishwarya Rai staat er bovendien om bekend erg
gereserveerd te zijn en haar mannelijke tegenspeler zelfs
niet te omhelzen. Volgens Hollywoodactrice Julia
Robertson zal Bond zich moeten schikken. Aishwarya
Rai is nu eenmaal de mooiste vrouw op de wereld en het
zal onmogelijk voor Bond worden om “not only to be
shaken but to be stirred too."

liet de show goeddeels aan Sudesh over, hetgeen uiter-
aard opmerkingen ontlokte als: “We hebben niet zo'n
dure kaart gekocht om Sudesh Bhosle te zien!” Tot slot
zorgde het vuurwerk op het eind vanwege overmatige
rookontwikkeling voor veel verwarring. Organisator
Malhoe vond dat het om schoonheidsfoutjes ging. Hij
kon er uiteraard niets aan doen dat Asha last kreeg van
haar stem. Hij vond het al heel wat dat zijn organisatie
deze show naar Suriname had kunnen halen in een
belangrijk jaar, het jaar waarin 130-jaar Hindostaanse
immigratie wordt gevierd. De ster hing dan ook een
bloemenkrans aan het nationale immigratiemonument,
Mai en Baba.

Preity Zinta <
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Een nog altijd veel geimiteerde zanger

Toen Mohammed Rafi deze tekst zong
voor de film Pagla kahin ka (1969), had
hij nooit kunnen bedenken dat deze
woorden ooit voor hem zouden kunnen
gelden.

Er zijn weinig Hindostanen die Moham-
med Rafi of zijn stem niet kennen. Bij
sommige gelegenheden is zijn stem nog
steeds sfeerbepalend. Wie kent bijvoor-
beeld niet HET bidai-lied Ghar se dola
challa ladli ka of bij een overlijdensgeval
Chal ude jaa re panchi. Rafi was echter
meer dan alleen een mooie stem. Wij
nemen u dan ook graag mee voor een
bredere kijk op deze onvergetelijke zan-
ger.

Rafi werd op 24 december 1924 geboren
in Kotla Sultanpur (nu Pakistan). Zijn
vader was grondbezitter. Zijn oudere
broer Mohammed Deen Sahib (Hamid)
had een kapperszaak en Rafi was daar als
klein jongetje vaak te vinden. Het was
Hamid die zijn broertjes zangtalent ont-
dekte toen hij 7 jaar was. Rafi volgde een
zingende bedelaar en kon in korte tijd
moeiteloos het liedje imiteren. De klan-
ten die in de kapperszaak kwamen, vroe-
gen Mohammed Deen dan ook om Rafi
te laten zingen als zij in de zaak kwamen.
Rafi's vader was echter fel tegen een
zangcarriére van zijn zoon, maar Hamid
besloot al zijn energie te stoppen in de
zangcarriére van zijn broertje.

Al op 14-jarige leeftijd leerde Rafi Hindo-
staanse klassieke muziek van de welbe-
kende Bade Gulam Ali Khan en Wahid
Khan. Hij begon zijn carriére op 20-jarige
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Mohammed Rafi

leeftijd met een Punjabi-nummer Soniye
Hiriye, teri jaad ne bahut sataya voor de
film Gul Baloch (1944). De producer,
Sham Sunderji, was erg onder de indruk
van Rafi’s zangkunst en hij boekte hem
meteen voor al zijn toekomstige films. In
1944 was Rafi al enorm populair. Veel
jongeren en scholieren zongen zijn lie-
deren. In die tijd werd hij uitgenodigd
door Nasir, een bekende acteur uit
Bombay uit die tijd. Sham Sundariji pro-
duceerde Gaon ki Gori en liet Rafi zin-
gen. De film en de zanger waren beide
een grote hit. Vanaf dat moment klom
Rafi steeds hoger op de ladder van roem
en succes en hoorde hij in 1948 al bij de
gevestigde playbackzangers.

K.L. Saigal en Pandit Paulsikar konden
geen woorden vinden om Rafi te compli-
menteren. Toen Mahatma Gandhi werd
vermoord, zong hij het lied Suno Suno Ay
Duniya Walon Bapu ki Yeh Amar Kahani,
geschreven door Rajinder Krishan. Het
lied werd door iedereen gewaardeerd en
werd een hit. Tijdens zijn leven zong Rafi
meer dan 26.000 nummers; een superhit
was gegarandeerd wanneer hij samen-
werkte met muziekregisseur Naushad en
tekstschrijver Shakeel Badayuni. Deze
drie mannen vormden een bijzonder
team,

Rafi's stem wordt door velen bewonderd
en geimiteerd. Vaak blijft het bij een
poging tot imitatie. Hij haalde zeer hoge
noten met gemak en kon na een seconde
weer de lage noten pakken, een gave die
vooral merkbaar is in het nummer Oh
Duniya ke Rakhwale van de film Baiju
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Fezila Amir-William

Bawara. Opmerkelijk was dat Rafi alle
genres moeiteloos kon zingen, of het
nou pop, gawali, bhajan, ghazal, rock 'n
roll, lichte muziek, droevige of vrolijke
nummers waren. Zijn stem paste bij vele
acteurs en kwam bij allen geloofwaardig
over. Bij acteurs als Dev Anand en Dilip
Kumar paste hij zijn stem zodanig aan
dat bepaalde trekjes van de betreffende
acteurs bijna hoorbaar waren. Het is niet
overdreven om te zeggen dat acteurs als
Shammi Kapoor en Rajendra Kumar een
groot deel van hun carriére aan Rafi te
danken hebben. Hij zong zelfs voor zan-
ger/ acteur Kishore Kumar in films als
Raagini, Baaghi, Shehzaada en Shararat.

Mohammed Rafi stond bekend als een
bescheiden, gelovige man. Hij was op
bedevaart naar Mekka geweest en was
Hajji. Hij imiteerde niemand, maar vond
het niet erg als iemand hem imiteerde.
Hoewel de concurrentie moordend was,
bleef Rafi zichzelf. Hij stimuleerde jong
talent en was niet bang zijn nummer-
één-positie kwijt te raken. Als er produ-
cers waren die hem niet konden betalen,
zong hij voor heel weinig of zelfs voor
niets. Ook haalde hij zijn neus niet op
voor onbekende muziekregisseurs. Er
was een tijd dat Lata Mangeshkar niet
met hem sprak, omdat ze vond dat hij
een vast bedrag moest handhaven,
anders waren andere playbackzangers
ook genoodzaakt met hun vraagprijs te
schuiven. Dit zou de oudedagvoorzie-
ning niet ten goede komen. Voor zijn
fans maakte hij altijd tijd en behandelde
hen met respect. Rafi ontving in zijn
leven vele prijzen en in 1965 werd hij



door de Indiase regering geéerd met de
titel van Padma Shree, een onderschei-
ding die wordt gegeven aan burgers die
een bijzondere prestatie hebben gele-
verd. In één van de weinige interviews
die hij gaf, zei Rafi eens: “Mijn religie is
heel belangrijk voor mij, maar ik heb
respect voor alle religies. Ik geloof dat
wij allen zaadjes zijn die uiteindelijk uit-
groeien tot een aparte bloem. Zakaat
(armenbelasting) is heel belangrijk voor
mij en ik zorg er dan ook voor dat ik het
niet verwaarloos.”

Op 31 juli 1980, tijdens de islamitische
vastenmaand, overleed Rafi op 56-jari-
ge leeftijd aan een hartaanval. Om 4 uur
's middags was hij nog in de studio om
het nummer Tum kahin aas paas ho
van de film Aas Paas op te nemen; om
half acht s avonds sloeg het noodlot toe.
Rafi liet een schat aan liederen achter
en een grote leegte in de harten van de
miljoenen fans. Ongetwijfeld moeten er
velen zijn geweest bij wie op het mo-

ment van afscheid de woorden “Abhi no
Jjaao chhod kar ke dil abhi bhara nahin”
door het hoofd gingen. Woorden van
een van de bekende Rafi-nummers.

Rafi was gehuwd met Bilquis Rafi. Uit
het huwelijk werden vier zoons (Saeed,
Khalid, Hamid en Shahid) en drie
dochters (Parveen, Nasreen en Yasmin)
geboren. De derde zoon, Hamid stierf
op 40-jarige leeftijd aan een hartaanval.
De twee oudsten (59 resp. 51) hebben

een transportbedrijf en wonen in Lon-
den. De jongste, Shahid (38) heeft een
stoffenfabriek in Mumbai en is de enige
die af en toe zingt. Dochters Parveen
(54) en Yasmin (41) zijn huisvrouw.
Nasreen (49) helpt haar moeder in de
zaak van exclusieve saristoffen.

Hieronder volgt een overzicht van num-
mers van Rafi waarvoor hij als beste
zanger een prijs won (%) en nummers
die genomineerd waren voor een prijs.

1860 Chaudavin Ka Chand (%) - Chaudavin Ka Chand « 1961 Husnwale Tera Jawaab -Gha-
rana = Teri Pyaari Pyaar] Surat (") - Sasural * 1962 Aye Guibadan Aye Gulbadan - Professor
* 1963 Mere Meheboob Tujeh - Mere Meheboob * 1864 Chahunga Mein Tujeh (*) - Dosti ¢
1965 Chulene Do Naxuk - Kaajal » 1966 Baharon Phool Barasavo (") - Suraj * 1968 Mein
Gaavun Tum Sojavo - Brahmachari « Babul Ki Duvayen Lethi - Neal Kamal = Dil Ke Jharonke
Mein () - Brahmachari 1969 Badi Masatani Hal - Jeene Ki Raah » 1870 Khilona Jaan Kar -
Khilona 1873 Ham Ko To Jaan Se Pyaari - Naina « 1974 Achha Hi Huva Dil Toot Gaya - Maa
Behen Aur Biwi = 1877 Parda Hai Parda - Amar Akbar Anthony * Kya Huva Tera Waada (")
Hum Kisise Kam Nahin » 1878 Aadmi Musaphir Hal - Apnapan * 1879 Chalore Doli Utavo
Kahar - Janl Dushman ¢ 1980 Dard-e-dil Dard-e-figar - Karz » Maine Poocha Chand Se -

Abduliah » Mere Dost Qissa Yeh - Dostana
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Uw geld op de beurs of
Hindostane

Hindostanen zijn mensen met een
grote handelsgeest en ondernemers-
drift. Er is bijna geen stad in de wereld
waar je een straat uit kan lopen zonder
een restaurant, kledingzaak of roko
tegen te komen gerund door een Hin-
dostaan. Jammer genoeg is deze han-
delsgeest in Nederland nog niet terug
te vinden in de handel op de beurs, de
effectenbeurs wel te verstaan. Waarom
deze terughoudendheid? Dit komt
wellicht door onwetendheid over hoe
de juiste partijen te bereiken die kun-
nen helpen bij het beleggen.

Ook weten velen onder ons gewoon-
weg niet hoe het zaakje in elkaar
steekt. Wat is beleggen? Hoe beleg je?
Wat is een aandeel? Wat is een optie en
een optiecombinatie? Euronext, Bom-
bay Stock Exchange? Nooit van ge-
hoord! Wat is het verschil tussen een
open-end en een closed-end beleggings-
fonds? Wat is iiberhaupt een beleg-
gingsfonds?! Een groot deel van de Hin-
dostanen weet gewoonweg te weinig
van beleggen en de effectenwereld. Of
lijkt dit maar zo?

Laat ik u nu vertellen dat er een onder-
neming bestaat die u kan helpen, als u
uw handeisgeest wilt testen op de
beurs. Een partij die u adviseert, bege-
leidt en ondersteunt bij hetgeen u ook
anders met uw geld kan doen. Een
partij die tevens uw veiligheid, uw tra-
ditionele levenssfeer respecteert en
toch rendabele resultaten bereikt. Een
partij die u vertrouwd kan maken met
de dynamische wereld van het beleg-
gen.
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Kishnalnvest, een jong beleggingsad-
viesbureau bestaande uit een ijzersterk
team van jonge professionals, kent uw
levenssituatie. Het bedrijf is drie jaar
geleden opgericht om op een andere
manier een brug te slaan tussen
Hindostanen in Europa en India. Na
vele studies en onderzoeken in Neder-
land en India is een manier ontwik-
keld om de markten nader tot elkaar te
brengen. De potentie die in India ligt
en de behoefte die er is onder Hindo-
stanen (en andere Zuid-Aziaten), slui-
ten naar onze mening goed op elkaar
aan.

Wij brengen u, in overleg, aan bij een
effectenkantoor en bieden u zelfs als
één van de eerste in Nederland de
mogelijkheid om te beleggen in Bharat
Mata. De Bombay Stock Exchange in
India is wereldwijd één van de beter
presterende beurzen in de afgelopen
drie jaar. Uiteraard richten wij ons niet
alleen op India. Wij kijken naar de inte-
resse en behoefte van de klant en
brengen die vervolgens in kaart met
een beleggings- of investeringsplan.
Het ligt geheel aan de klant waar wij
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hem of haar mee helpen. Dit kan va-
riéren van een kleine instructie bij de
aan- of verkoop van bepaalde fondsen
(aandelen) tot aan structurele en per-
soonlijke begeleiding bij het opstellen,
indelen en onderhouden van de juiste
portefeuille.

Wij vertellen u hoe u met een groot of
een minder groot vermogen kunt
beleggen. Mocht u al beleggen, dan
kunnen wij het nog interessanter voor
u maken. Heeft u - net zoals velen - in
de afgelopen jaren verlies geleden,
dan vertellen wij u hoe uw verlies te
beperken en zelfs hoe winst te kunnen
maken. Kishnalnvest gelooft niet in
alle "hocus-pocus-praatjes’ die u van
alles garanderen of beloven. Wij gelo-
ven in één feit en dat is dat uw samen-
werking met ons tot het beste resultaat
leidt. Wij stellen onze diensten volle-
dig in op wat u wilt, hoe u het wilt en
wanneer u het wilt.

KISHNAINVEST.COM
020 567 40 80
info@KISHNAINVEST.COM
www.KISHNAINVEST.COM



Allereerst mijn complimenten aan de medewerkers van
Hindorama die zo'n kleurrijk en informatief magazine
weten te presenteren aan de lezers. Ik wil graag reageren op
diverse artikelen in nr. 1/2003.

Tara voelt zich thuis in Suriname

Wij moeten haar ook hier in Nederland thuis laten voelen
door haar te ondersteunen. Er kan van alles gebeuren in dit
leven. Als het goed gaat dan hoor je haast niemand, maar O
WEE als je iets verkeerd begaan hebt, dan ..... (vul het maar
zelf aan). Mevrouw Tara heeft vele goede dingen gedaan
die wel niet opwegen tegen het geval met de dodelijke ziek-
te. Maar ondanks alles moeten we haar steunen. Ze heeft
veel power in zich om de medemens die dat nodig heeft, te
helpen. En dat zijn er veel. Kom op mevrouw Tara, ga ge-
woon door!

Hindostanen zijn niet op kwaliteit

Dit wil ik koppelen aan de 3 D’s van de heer Baldewsingh.
De eerste en tweede generatie Hindostanen hadden zich
goed georganiseerd waardoor ze in hecht verband leefden.
Ze besteedden meer aandacht aan bepaalde onderwerpen.
Je had de dhapla- en ghadjjeriemuziek die werd bespeeld
door deze generaties en ook folkloristische muziek. De
derde generatie heeft dit verwaarloosd of, beter gezegd,
heeft zich meer gefocust op na-apen. Ze willen in korte tijd
veel paisa (geld) verdienen ten koste van de kwaliteit. 15
februari zou Hrithik Roshan een show geven. Twee weken
hiervoor zou Sunadi Chauhan optreden in Den Haag. Ze
zijn gewoonweg gecancelled door de organisatoren. Deze
zogenaamde grote jongens waarderen deze grote sterren
niet. Maar ja, als men geen goede opleiding en inzicht heeft
dan kun je zulke lage kwaliteit verwachten. Hier is er geen
sprake van dat mensen weinig willen betalen voor het pro-
duct. Wij betalen het volle pond voor een ticket, maar de
kwaliteit is nihil. Deze dingen gebeuren vaker. Deze zoge-
naamde organisatoren moeten voor de rechter worden
gesleept.

Neem nou een hindoetrouwerij. De allerduurste uitnodi-
gingskaarten worden naar familie en kennissen gestuurd.
Duizenden euro’s worden geleend om alles te bekostigen.
De rituelen zijn leuk en aardig maar de mensen willen ho-
ren wat de pandits zeggen. Het is een taak van de pandits

om te zorgen voor microfoons in de marho (huwelijkstent
-red.). En ook zoiets als in ondertrouw gaan. Waarom kun-
nen we niet eerst volgens ons hindoerite riwaadj trouwen
en dan in ondertrouw gaan? Moeten wij perse eerst dansi
houden, doksa eten en daroe nuttigen en dan volgens de
hindoetraditie trouwen? De bruid en bruidegom verwach-
ten dat men bij de ceremonie die in de marho gaat plaats-
vinden, aanwezig zal zijn. Maar de mensen weten dat de
“bharr bharrawwa band” (herrieband) tegen 23.00 uur gaat
beginnen. Dan pas loopt de zaal vol. Ik sluit me hier weer
aan bij de 3 D’s van de heer Baldewsingh.

Waar zijn de voorzitters
van Sanatan Dharm en
Arya Samaj om deze din-
gen in goede banen te lei-
den? Vind je het nou gek
dat er een cultuurver-
bastering plaatsvindt bij
de jeugd. Je hoort ouderen
altijd zeggen: "De jeugd
van tegenwoordig wil niet
leven volgens onze dhar-
ma." Daarom krijg je zo-
veel splinterorganisaties;
ze creéren hun eigen richt-
lijnen. En de mensen krij-
gen over één onderwerp
verschillende uitleg.

Elise Boulogne
Miss Nedertand 2002

Er is ook een andere kant van de medaille, zeggen ze. Wij
Hindostanen presteren goed! Dit moet allereerst onder ons
meer gewaardeerd worden. Wij moeten af van de “krab-
mentaliteit”. Neem nou Stichting Agni. Een groot voorbeeld
voor andere stichtingen! Zij laten zien dat wij onze hindoes
moeten ondersteunen en meer waardering moeten geven.
Zij komen voor de belangen van de hindoes waar ter wereld
op. Wij jongeren kunnen niet met onze vragen naar een
bepaalde organisatie. Want je krijgt diverse antwoorden
door de vele samajs (gemeenschappen-red.). Er moet een
leiding komen over al de samajs. Misschien heeft Agni die
potentie niet maar ze zijn goed op weg. Horen we iets van
de Hindoe Raad?

S. Gokoel
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KINDEROPVANG

i.s.m. Shri Vishnu School

Ophaal service kinderopvang
Vakantie opvang
Voorschoolse opvang

‘s Gravenzandelaan 185
2512 JL Den Haag
Mob. 08 24823972

Naschoolse opvang
070 392 65 11 |
(lodere werkdag van .00 - 17.00 uur)

R SOS

Tel. 070 4023698

Hindoe:
) Hulplin
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middeling & Adviesburo

astgoed b.v.

« Aan- en verkoop in Nederland en Suriname
* Hypotheken

Tevens vra wij
¢ Verhuur - Huur te koop appmng:nmenl
* Financieringen Afwikkeling binnen 24 uur

* Verzekeringen (staat van onderhoud niet van belang).

Kantoor: De Heemstraat 284, 2525 ES Den Haag
Tel. 070 4451999 « Mob. 06 54963900 « Fax 070 4020392
Kantoor: H.D. Benjaminstraat 79 » Paramaribo
Tel. (00597) 08501488 / 08705686 » Email: kb.vastgoed@sr.net

*

Stichting
| Nederlandse

N
\! w Opleiding
xﬁ?ﬁ! Hindoe Geestelijke

;

21 JUNI 2003
HAAGSE HOGESCHOOL

(nabij station Hollands Spoor « Den Haag)

14.00 uur

Voor meer informatie:
030-604.21.64 en 078-616.81.78 (‘s avonds)

Indien u aanvullende informatie wenst of u wilt aanmelden voor
de opleiding, dan gelieve u met de NOHG contact op te nemen
via de website

ik vefjdag en dinsdag van 19.00 twur - 20,00 witr via ksnas} Info Thuls

Presented by:
Kiran Sukul
Cynthia Kishoendayal
Melkman
.

Producer:
Rajesh Ramnewash

anmmfmmﬂud
Mob. 06 20045263 = e-mail: info@hindostani.nl

S.M.E. 5% SHIPPING,

Verscheping van: &
* Auto’s
* Pakketten Korte Ba"_ netstraat 54 - 56

* Zwaar materieel 3014 7S Rotterdam

Tel: 010°=436 6922

Fax: 010 - 436 1960

Mobiel: 06 - 29 34 44 99

E-mail: smeshipping@shyam.nl

* Containers
e Stukgoed en
al ww luchtvrachten

| KRIYA YOGA
o.l.v. Swami Atmananda
Paramahansa

20 t/m 25 juni 2003

Kriya Yoga is de wetenschappelijke weg naar
Zelf- en Godrealisatie in de spirituele traditie van
Mahavatar Babaji en Lahiri Mahasaya
en de essentie van alle vormen van Yoga.

Voor informatie over het komende programma kunt u
contact opnemen met Amrita, telefoon 06 454 086 91
e-mail kriyayoga@trisula.nl of www.kriyayoga.nl

Urensgover-
schrijdende

ontmoetingen

Vrouwen/bewegingen

in gesprek 10 mei 200

i 3t mei 2003
12:00-18:00 el juni 200

Skichking Veouwen & Diversitert
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Hindostanen
Van Brits-Indische emigranten via
Suriname tot burgers van Nederland
Dr. Chan E.S. Choenni en
mr. drs. Kanta Sh, Adhin
Uitgeverij: SAMPRESHAN
ISBN 90 805092 4 8 « NUR 680
€ 22,50

Dit boek gaat vooral over Hindo-
stanen in Nederland, over de ontwik-
keling die zij hier hebben doorge-
maakt gedurende de afgelopen 30
jaar. Maar dit is ook een gedenkboek
in het kader van 130 jaar Hindostaanse
immigratie in Suriname, Daarom is er
ook aandacht voor de overtocht van
de immigranten vanuit Brits-Indié
naar Suriname en wordt ook de ont-
wikkeling in Suriname in vogelviucht
geschetst. Voor wat betreft de positie
van Hindostanen in Nederland kan op
deelterreinen van een geslaagd inte-
gratieproces worden gesproken. Naast
de auteurs/samenstellers C. Choenni
en K. Adhin werkten aan het boek
mee: R. Gowricharn, B. Lalmahomed,
M. Mahawat Khan, R.M. Marhé,
D. Ramlal en H. Ramsoedh.
Zie ook blz. 15
(30 jaar Hindostanen in Nederland)

Total Performance Scorecard
Hubert Rampersad
ISBN 90 559426 5 0 * Scriptum 2002
€ 34,95

In dit boek staat een nieuw manage-
mentconcept centraal, genaamd Total
Performance Scorecard. Het omvat zo-
wel een filosofie als een set richtlijnen
en gereedschappen die u behulpzaam
kunnen zijn op de weg naar zelfkennis
en voortdurende verbetering en ont-
wikkeling van uzelf, uw werk en uw
organisatie. Hubert Rampersad heeft
dit boek geschreven om aan te geven
waarom zoveel organisatieontwikke-
lings- en -veranderingstrajecten in de
praktijk falen. Ook wil hij hiermee
managers, medewerkers en adviseurs
van grote en kleine organisaties uit de
overheid en het bedrijfsleven enkele
nieuwe managementmodellen, me-
thoden en technieken aanreiken om
mislukkingen te voorkomen. Het boek
maakt hiertoe de onderlinge samen-
hang tussen verbeteren, ontwikkelen
en leren expliciet
en stelt u in staat
een stabiele basis
te creéren voor
effectieve sturing
en duurzame ver-
andering en ont-
wikkeling van uw
gehele organisa-
tie. Er wordt een
kader gepresen-
teerd en er worden
bouwstenen aan- .
gedragen voor het scheppen van con-
dities voor meer plezier, passie, com-
mitment, toewijding en innerlijke be-
trokkenheid binnen organisaties.

De gepresenteerde methodieken bie-
den goede mogelijkheden voor indi-
viduele ontplooiing van medewer-
kers.

¢
Eent spraeetoctrt nosy
elflocunis en competentre-
ourrzikkeling vam lerende
—f};d"tl.l"f'
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Munshi Rahman
Khan

Jivan Prakash (Levenslicht)
Munshi Rahman Khan
ISBN 90 748974 2 8 = Uitgeverij Amrit
€ 20,00

Op 5 juni is het 130 jaar geleden dat
de eerste Hindostaanse contract-
arbeider uit India in Suriname aan-
kwam. Ter gelegenheid hiervan wordt
dit jaar het dagboek van Munshi Rah-
man Khan gepubliceerd. Rahman
Khan was een contractarbeider die in
1898 naar Suriname kwam. In India
had hij een opleiding genoten tot
onderwijzer (Munshi). Hij was een
geletterde man, die Hindia en Urdu
kende. Hij werd in Kanpur door twee
vrouwen geworven, verbleef weken in
het depot in Kanpur en vervolgens in
Calcutta. Hij kwam in Suriname aan
en bleek eveneens enkele weken in
het depot in Paramaribo. Hij werkte
op plantage Lust en Rust. Na zijn
contracttijd vestigde hij zich in Meer-
zorg en later op Dijkveld. Hij stierf in
1972 (op 98-jarige leeftijd). Rahman
heeft een vierdelige autobiografie
geschreven waarin hij uitgebreid
ingaat op zijn ervaringen in India en
Suriname. Het manuscript is geschre-
ven als een autobiografie onder de
titel Jivan Prakash (Levenslicht). De
vier delen zijn geschreven in drie
talen: Hindi, Avdhi en Urdu. Het boek
is in het Engels en het Nederland ver-
taald.
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AMSTERDAM

Amsterdam Roots Festival

Van 21 - 29 juni presenteert het Am-
sterdam Roots Festival een program-
ma van wereldmuziek en wereldcul-
tuur. Op verschillende locaties in Am-
sterdam - de Melkweg, het Concertge-
bouw, het KIT Tropentheater en het
Oosterpark - vinden optredens, work-
shops, parades en ‘special projects’
plaats. 21 juni: openluchtevenement
met vele optredens, een culturele
markt e.d. in het Oosterpark. Gratis
toegang. 22 juni: Werelddorp in het
Oosterpark met o.m. optredens van
artiesten uit Afrika, Maghreb, Azié,
Suriname en Latijns-Amerika. 26, 27
en 89 juni: optreden in de Melkweg
van vele artiesten en bands uit alle
werelddelen. 29 juni: bijzondere af-
sluiting van het festival in het Con-
certgebouw. Voor meer informatie:
www.amsterdamroots.nl.

Festival of the Hindoestani

Tijdens dit festival kan men genieten
van optredens van beroemde artiest-
en, zoals de Indiase fluitist Pt. Haripra-
sad Chaurasia en sitarspeler Siddharth
Krishna & ensemble. Daarnaast is er
dans van “The Indian Dreams, toneel
(De Kantraki-tragedie) en dans en mu-
ziek uit Indonesié. Uiteraard ontbre-
ken klassieke dans, film- en popmu-
ziek niet. Zondag 15 juni om 14.00
uur, Pepsi Stage Theater, Amsterdam
Zuidoost. Naast Heineken Stage,
Arena Boulevaart. Toegang €10,-. In-
fo: Saraswati Art, 020-6966405/06-
47838495

Wereld Kinderfestival

Dit jaar staat het Wereld Kinder-
festival in het teken van Bali. Van 25
mei 29 juni zal de wereldreis in 12 ste-
den zijn te zien. Op woensdag 11 juni,
15.00 uur is er een speciale dansvoor-
stelling Bal Mondial Bali, gemaakt
door Arnaud Kokovsky, in het KIT
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Tropentheater, Kleine Zaal. Op zon-
dag 29 juni is de finale van het Wereld
Kinderfestival vanaf 14.00 uur, waar-
bij de Grote Zaal en de Marmeren Hal
van het KIT Tropentheater zijn omge-
toverd tot een Kinderpaleis. Er zullen
spetterende optredens zijn, hapjes en
doe-activiteiten. KIT Tropentheater,
Linnaeusstraat 2 (Kleine Zaal), Maurits-
kade 63 (Grote Zaal); tel: 020-568 8500
(www.kit.nl/tropentheater). Voor meer
info over het Wereld Kinderfestival:
www.wereldkinderfestival.nl

DEN HAAG

Viering 130-jaar immigratie

In het kader van 130 jaar Hindostaan-
se immigratie worden door het Co-
mité herdenking 130 jaar Hindostaan-
se immigratie verschillende activi-
teiten georganiseerd waaronder:
Woensdagmiddag 4 juni: bijeenkomst
met Hindostaanse ouderen en uitrei-
king stadsspeldjes * Woensdagavond
4 juni: Presentatie en uitreiking aan
burgemeester W. Deetman van Den
Haag van het gedenkboek Hindosta-
nen, van Brits-Indische emigranten via
Suriname tot burgers van Nederland »
Donderdag 5 juni: Avondprogramma
met Hindustani filmfestival en Prava-
si Divas Concert * Vrijdagmiddag 13
juni 2003: Debat: Is de integratie in
Nederland mislukt? Casus Hindosta-
nen ¢ Vrijdagavond 13 juni 2003 Lite-
raire manifestatie en muziek Indian
Eagles  Zaterdag 14 juni 2003: Cultu-
rele gala (Slotmanifestatie) in Neder-
lands Congres Centrum Den Haag

HINDORAMA

met Bhojpuri en Bhaitak Gana zang
en muziek van Malini (India) en Kries
Ramkhelawan (Suriname).

Tentoonstelling

In het Volksbuurtmuseum is een ten-
toonstelling ingericht waar foto's, sie-
raden, muziekinstrumenten, litera-
tuur en diverse gebruiksvoorwerpen
uit de vroege immigratieperiode te
bezichtigen zijn. De tentoonstelling
wordt op vrijdag 30 mei in de namid-
dag geopend en duurt tot en met 6
juni 2003. Van woensdag tot en met
zondag: 13:00 - 16:00 uur, groepen op
afspraak. Het museum is ook toegan-
kelijk voorafgaand aan en in de pauze
van de theatervoorstellingen. Toegang:
€1,50. Volksbuurtmuseum, Hobbema-
straat 120, Den Haag, telnr. 070-389
9886, bereikbaar met tram 6, 11, 12,

UTRECHT

Expositie “Een schatkamer vol
sprookjes”

Abdel Farahi (1964) is een kunstenaar
van Marokkaanse afkomst, die sinds
zijn twintigste jaar in Nederland
woont. Met zijn eigen stijl slaagt hij
erin in dit digitale tijdperk een vol-
strekt eigen poétische wereld te schep-
pen. Zijn werk valt vooral op door uit-
bundig kleurgebruik. Zijn schilderij-
en lijken soms op theaterdoeken of
decorstukken voor de opvoering van
wonderlijke sprookjes. De bron voor
zijn inspiratie ligt in Marokko, in de
kleurenrijkdom van de Arabische ste-
den en in de Moorse, Afrikaanse en
Berberse invloeden. In zijn steden en
landschappen zijn noch mensen noch
dieren te vinden. De wijze waarop hij
de steden weergeeft, maakt zijn schil-
derijen niet anekdotisch, maar eerder
dromerig en stil. De expositie wordt
gehouden van 2 mei tot en met 29
juni 2003 in RASA Wereldculturen-
centrum, Pauwstraat 13A Utrecht. Tel.
030-2316040. www.rasa.nl



= | & |X|=]L

Zoveel vakantie, zo dichtbij
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Delhi nu voor € 499,-
Bangkok al voor € 570,-
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Bel ons op 024 3772829 of kom langs op ons gezellige kantoor.
Paul Krugerstraat 62 6543 MZ Nijmegen ¢ info@caribbeantravel.nl
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Agent Suriname: Boetiek Sunayna, Cocobiacoweg 53 (tel. 439658)

Verkooppunten: « Faranaz Literair, Hermitage Mall Unit 205 (tel. 530653)
* Sanousch Books, Mahonylaan 67 (tel. 478697/478698)
* Combé Markt, Grote Combéweg 121 (tel. 424815)




Waldo’s World-Wide

Travel Service
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Heerenstraat 8 Fisherstraat 131
Paramaribo ® Suriname 9579 PV Den Haa
Tel. (597) 422530 / 424846 Tel. 070 - 3699007 / EoubhE
(597) 425428 / 425281 / 424845 Fax 070 3699006

Fax (597) 424844

E-mail: waldos@sr.net ® Website: waldotravel.sr




